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Lorenzo J. Baum

¢QUE
“VIAJE"?

IVIMOS en un mundo donde
no podemos ignorar la rea-
lidad, lo que es, lo que existe.
Se nos impone por su propia
presencia. No podemos cam-
biarla por e] simple hecho de
rechazarla u olvidarla.
Cuando nifios nos aproxima-
bamos a las cosas con ideas muy
extranas respecto a ellas. Ima-
gindbamos, por ejemplo, que las
estrellas eran las ventanas por
las cuales se veia la luz del
ciclo; o que un charco de agua
cra un pozo muy profundo, por-
que veiamos reflejado en é1 al-
guna nube pasajera, y teniamos
micdo de pisarlo; o que los ar-
boles, de noche, sc pascaban por
cl bosque; o que nuestro perro
razonaba igual que nosotros,
s6lo que no podia hablar. La
vida, luego, se encargé de mos-
trarnos quec estdbamos equivo-
cados. Nos quité la poesia, que
muchas veces afioramos, pero
nos enseiié la realidad del mun-
do para que pudiéramos mover-
nos con mas seguridad en él.
No por eso necesitamos rene-
gar de la imaginacién. Al fin
vy al cabo, sin ella no hubiera
sido posible ninguno de los
grandes progresos de la ciencia,
ni seria posible esperar nuevas
conquistas artisticas, cientificas
v tecnolégicas en el futuro. Pe-
ro no podemos darle rienda
suelta como en la nifiez. No
podemos dejarla viajar a su so-
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lo capricho, sino guiada por el
sano juicio. De otra manera,
Seremos sus esclavos en vez de
Ser sus amos, y viviremos tan
enganados como entonces.

Kl fisico sabe que los muebles
y las paredes de su casa estin
constituidos de protones, neutro-
nes y electrones, particulas infi-
nitesimales separadas entre si
por un gran espacio vacio, com-
parado al que separa los astros.
Es decir, la materia es practica-
mente inexistente en compara-
¢ién con el espacio; pero si ol-
vida que aquellas cosas de su
casa son también bien concre-
tas, pronto los tropezones N
los golpes contra ellas lo llama-

ran a la realidad de que no -

puede pasarlas por alto.

En la vida hay muchas rea-
lidades desagradables, maés que
las necesarias para hacernos
triste la existencia, y para ocu-
par nuestros pensamientos, si
es que deseamos centrarlos en
ellas y olvidar el lado hermoso
de la misma, que compensa con
creces el otro.

Pero las realidades desagra-
dables no desaparecen por huir
de cllas. Por el contrario, si-
guen permaneciendo firmes pa-
ra el cobarde. Cuando le hace-
mos frente pueden ocurrir dos
cosas. Si humanamente son in-
cambiables aprenderemos a vi-

vir con ellas de la mejor mane-

ra posible, sacidndole las mayo-

res ventajas; si son cambiables,
trabajaremos y lucharemos pa-
ra producir el cambio.

Quien emprende el “viaje” de
las drogas para escapar del
medio que lo rodea, o sumirse
en un estado donde la imagina-
ciébn vaga a sus anchas, sin ton
ni son, vuelve al mundo mental
de la infancia, pero despojado
del candor y la esperanza laten-
te de la misma., Es un grande
de cuerpo con cabeza de nifio.

El “viaje” de las drogas des-
truye el cuerpo y el caracter.

‘El “viajero” no puede vivir en

el mundo en que esti sin esa
muleta. No hace nada por trans-
formar la realidad. Simplemen-
te, huye como un cobarde.

Es natural que la imaginacién
quiera viajar. Esa es su fun-
cién. Si estd siempre dormida,
su duefio puede darse por muer-
to en vida, porque la actividad
creadora tiene su origen en ella.

Pero, querido amigo, déjela
viajar apoyada y vigorizada por
el estudio, guiada por el sentido
comun, fortalecida por la res-
ponsabilidad de enriquecer su
propia existencia y la de los de-
maés. Pero nunca por las drogas,
que la sacan de érbita.

iLancese al viaje creador, y
no se deje engafiar por los sus-
titutos que le quieren vender a
escondidas, porque el “boletero”
tiene miedo a la ley!=
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L SER humano no es senci-
llamente un conjunto de 6r-
ganos o sistemas que funcionan
sincronizadamente para mante-
ner viva la materia. Es también
un ser racional con conciencia,
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Director del Hospital Nacional de San

Marcos, Guatemala, y de la Sala Ancxa
del Instituto Guatemalteco de Scquridad

Social.

que debe cumplir determinados
fines y funciones de orden so-
cial, intelectual, espiritual y fi-
sico en la sociedad en que vive.

Un individuo puede tener los
organos vitales en perfectas

Muchos de los
problemas

de salud se
deben a la
desobediencia
de las leyes
bioldgicas.

Miembro activo del Colegio de
Médicos Cirujanos de Guatemala y de la
Asociacién de Médicos de la Universidad
de Loma Linda, California,

condiciones anatémicas y fisiold-
gicas y hasta poscer un cerebro
sin lesiones anatomopatologicas
y ser, sin embargo, un des-
adaptado, un neurético o hasta
un alienado mental, condiciones
que ocasionan la ruina de si
mismo, de su familia o de su
comunidad. Estos son los casos
tipicos que publican los periédi-
cos en todas partes del mundo,
refiriéndose a individuos fisica-
mente aptos, pero que sufren
trastornos de la personalidad,
en gran parte por falta de valo-
res espirituales. IEstos sujetos
se vuelven hostiles a la socie-
dad; son los desadaptados que
sufren trastornos psiquicos, los
amargados y resentidos que se
convierten en delincuentes. A
éstos de ninguna manera se los
puede llamar sanos.

Ademéas del bienestar fisico
debe haber bienestar mental y
social, pues es precisamente den-
tro de este dltimo donde cumple
su clevado fin la religién que
ensefla de manera clara, sencilla
y practica la creencia en un
Ser Supremo. En la conserva-
cién y recuperacién de la salud
cabal juega un papel importan-
tisimo esa creencia en Dios,
la religién practica que enseiian
las Sagradas Iscrituras.

El tema central de los Escri-
tos Sagrados es nuestro Sefior
Jesucristo, quien universal e
innegablemente ha ocupado ¥y
seguird ocupando el puesto pre-
ponderante como Médico Divi-
no. Es la influencia de este mis-
mo paladin de la medicina la
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“Al momento de
principiar y pedir el
bisturi para hacer

la primera incision, una
mano enguantada
detuvo la mia cortés,
pero firmemente”.

que ennoblece, purifica y eleva
a todas las personas dedicadas
a la aplicacién de las ciencias
médicas. La fe en Dios hace
que el médico sca mds tolerante,
més caritativo, mis amante de
su profesién, mas digno, méas es-
tudioso, mas paciente, mas dili-
gente, més alejado de los vicios:
en fin, més capaz.

Es alentador notar que dentro
del gremio médico de todo el
mundo es muy raro encontrar
atecos. El médico creyente esti
convencido de que los enfermos
no se curan tan sélo con sus re-
cetas ni gracias a su habilidad
¢n ¢l mancjo de los instrumen-
tos quirdrgicos.

Ademas del cuerpo, el hombre
posee una mente y un alma;
y solamente cuando es tratado
integra y globalmente, abar-
cando esc trinomio, se cumple
el elevado fin de las ciencias
médicas; es entonces cuando el
médico considera a sus enfer-
mos desde el punto de vista hu-
mano y no como el paciente de

la cama nimero tal. Asi se for-

ma una atmésfera espiritual
que redunda en beneficio de
ambos, y cura mis que muchas
medicinas. La terapia espiri-
tual de los pacientes queda fue-
ra del alcance de los técnicos
profesionales o cientificos que
ven exclusivamente la materia.
Es aqui donde entra en juego
la ventaja del médico religioso,
especialmente cn las enfermeda-
des de tipo psicosomatico.

Se puede probar hasta la sa-
ciedad que entre los individuos
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apartados de la religién y de la
moral es més elevado el porcen-
taje de trastornos psiquicos:
histeria, suicidios, intoxicacién

por barbitdricos, alcoholismo,
narcomania, ansiedad, locura, y
todas las consecuencias que se-
cundariamente siguen a estos
males, Innumerables personas
estdn hospitalizadas por pade-
cer de enfermedades nerviosas o
emocionales, pero que en voca-
bulario religioso debieran lla-
marse males espirituales que in-
fluyen poderosamente sobre el
cuerpo. Aun entre los heridos
o traumatizados en accidentes o
en la guerra se ha notado que
quicnes tienen una razén para
vivir —es decir, una moral ele-
vada— se curan antes de sus
lesiones que los que no tienen
tanto interés por la vida. Los
creyentes cooperan mejor y sus
6rganos responden adecuada-
mente al estimulo psiquico que
brota del manantial espiritual
que llevan dentro de sf, mien-
tras que en los otros ocurre
todo lo contrario: se retarda Ia
curacién y se presentan multi-
tud de complicaciones, v hasta
se anticipa la muerte.
estd, si esto ocurre en las en-
fermedades puramente ' fisicas,
con mayor razén en las de tipo
emocional que afectan directa-
mente el sistema nervioso.

En 1962 tuve la oportunidad
de trabajar como invitado en
el Hospital Adventista de la
Trinidad, Esteli, Nicaragua. En
la primera oportunidad que me
brindaron para efectuar una

Claro

operacién quirtrgica, se hicie-
ron todos los preparativos cléa-
sicos. Al momento de princi-
piar y pedir el bisturi para ha-
cer la -primera incisién, una
mano enguantada detuvo la mia
cortés pero firmemente. Extra-
Hado, miré al ayudante que era
el Dr. Shea, médico misionero
de dicho hospital, quien me son-
rié a través de la mascarilla al
tiempo que-decia: “Dr. Solares
antes de iniciar la operacién
acostumbramos en este hospital
a dirigir unas palabras de ora-
cibn a Dios”, y diciendo esto
oré de una manera tan sencilla
pero tan ferviente que me senti
muy impresionado. Después de
la oracién, prosegui con la ab-
soluta seguridad de que ademas
de conocimientos cientificos y
técnicos ya adquiridos, habia

-una mano invisible pero pode-

rosisima que dirigia las mias.

De més estd decir que la
enferma, que por tener aneste-
sia raquidea se daba cuenta de
todo lo que ocurria, tenia una
tranquilidad absoluta. Cuando
un enfermo ve y oye que el pro-
pio médico cree en el Altistmo y
realiza sus actos como ante su
mirada, ;quién puede negar que
esto repercute para su bien fi-
sico, mental y espiritual? No
se podra inventar jamAs un me-
dicamento més poderoso para
el tratamiento de las enferme-
dades en todos los ramos de la
medicina, que la que nos pro-
porciona el Médico Divino con
su influencia poderosa sobre el
espiritu, la mente y el cuerpo.=




HACE poco me encontré frente a un hecho tre-
mendo: Que estoy viviendo con tiempo pres-
tado, ¥y yo no lo sabia.

La vida puede ser extrafia muchas veces.
Uno no sabe qué es lo que lo va a golpear hoy o
mafiana. Esto lo sabemos todos, pero nunca se
me ocurrié que tendria que hacer frente a la
realidad en la forma como se me presenté.

Ahora tengo que mirar de frente la verdad:
Ya soy una especie de hombre muerto, aunque
nadie sabe en qué momento ni cémo dejaré de
existir. La ciencia médica no puede ayudarme,
y los médicos tienen que dejarme librado a mi
propia suerte.

Soy maestro de profesién. Pude recibirme
sélo en 1947, porque la guerra habia trastornado
mis planes y tuve que trabajar duramente para
graduarme. Sin embargo, me senti contento, por-
que era el fruto de mi propio esfuerzo. Mis pa-
dres habian muerto durante la guerra, y mi her-
mana que sirvio de enfermera en el ejéreito,
nunca volvié del frente.

Todavia, vivo solo, porque nunca me casé.
Una vez, durante la guerra, me enamoré de una
hermosa muchacha. El tiempo era precioso en
esos dias, y nosotros lo sabiamos. Queriamos ca-
sarnos, pero no pudimos conseguir nuestros pa-
peles a tiempo y yo tuve que volver a mi regi-
miento después de una corta licencia. Luego,
nunca méas la pude encontrar.

No cuento esto para hacer una historia tris-
te. A pesar de todo lo que me sucedid, soy un
hombre feliz, porque encontré el gozo en mi
vocacién. Me gusta la musica y también la lite-
ratura. Siempre que me permite ¢l dinero, viajo
desde nuestra pequeiia poblacién de Baja a Bu-
dapest para asistir a las actividades culturales
y artisticas de la ciudad.

Mi departamento de tres ambicentes csta fi-
namente amueblado y tengo todas las comodida-
des que pueden hacer agradable la vida.

Como ya lo he mencionado antes, soy maecs-
tro y he ayudado a muchos alumnos a preparar-
se para la escuela sccundaria y cnseiio el cspe-
ranto en las clases de ]la tarde. También conozco
el francés, el alemén, el inglés y un poco del ruso.

En resumen, puedo decir que mi vida ha sido
buena, con excepcion de la guerra.

¢ Quién lo hubiera pensado? Sucedié en 1944.
Para ser més preciso, el 17 de marzo. En ese
tiempo, era cabo y la suerte me acompafié de
una manera notable. Mientras muchos de mis
camaradas no podian decir lo mismo, mis escapa-
das de la muerte me habian ganado el sobrenom-
bre de “el suertudo Ferenc”. Y entonces sucedi6
lo inesperado. Dec repente aparccié un avion so-
litario en el ciclo. Volaba bien alto, tan alto que
no nos preocupamos de escondernos o buscar un
refugio. En seguida ofmos el horrible silbido de
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El autor en el momento
i de escribir el
“ presente articulo. El
vivir con tiempo
| prestado le ha dado
una nueva perspectiva
de la vida.

una bomba que caia, Recuerdo que uno de mis
camaradas sec rig, y dijo:

—Nosotros estamos aqui, no alli —y tenia
razén porque la bomba cay6 a unos 150m de
donde estabamos,. Pero, por alguna razén, yo
perdi la conciencia.

Lo préximo que recuerdo cg haber despertado
en el hospital de sangre.

—Nada grave —me dijo una enfermera—,
S6lo una herida superficial, pero Ud. se desmaya.

Mis camaradas habian salido ilesos. Ninguno
habia sido herido.

—VYa no cres mis ¢l suertudo Ferene —me
dijo uno de ellos sonriendo cuando me visitaron
en el hospital. ;

i Y cuan acertado estaba! Pero ninguno de
nosotros lo sabia en ese tiempo.

Pronto volvi al servicio activo. La herida de
la cabeza se habia sanado y me senti perfecta-
mente bien otra vez. Al terminar la guerra, fui
dado de baja y entré de lleno en las actividades
de la vida civil, después de buscar infructuosa-
mente a mi prometida.

Al pasar los afios, muy pocas veces pensaba
en la guerra y en lo que habia sucedido.

Sin embargo, hace poco comencé a notar ex-
trafias cosas. A veces, las voces de los nifios
comenzaban a darme dolor de cabeza. Cuando
€so ocurria, simplemente tomaba aspirinas. Lue-
g0, también las voces de lag mujeres comenzaron
a producirme dolor de cabeza, Cuando eso ocurria
volvia a las aspirinas. Pero los dolores llegaron
a ser bastante molestos y me di cuenta de que
no podia apreciar mas todos los discos que po-
scia. Algunos me producian dolor de cabeza. Al
principio, no me di cuenta de que se debia al
sonido de la miusica, pero luego lo descubri. A
veces, pasaban dias sin ningin problema; sin
embargo, de repente, especialmente cuando ha-
bia estado expuesto a cierta clase de sonidos,
el dolor volvia.

Fui a un médico, pero no pudo encontrar
nada. Con todo, seguia sufriendo de dolor de ca-
beza. Finalmente, después de haber molestado
bastante a] médico, después de haber sido de-
masiado impaciente con mis clases, y de sentirme
excitado sin razén aparente, pedi al médico una
recomendacién para el hospital. Se me hicieron
toda clase de exdmenes y se me encontrd en per-
fectas condiciones, TFinalmente Se me examind
con rayos X, y eso dio la respuesta: Desde lg
guerra habia andado con una esquirla de bomba
alojada en mi cerebro. K] fragmento de acero
tiene unos 40 mm de largo y unos 8 mm de ancho
en el extremo mais grueso.
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MI- VIDA PUEDE CESAR EN CUAL-
QUIER MOMENTO. LA CIENCIA NO
PUEDE PRESTARME AUXILIO. ESTOY
LIBRADO A MI PROPIA SUERTE. SIN
EMBARGO, NO DESESPERO

Al encontrarse esa novedad, se me someti$
a examenes rigurosos. Tuve que ir a Budapest
para mas pruebas y rayos X. Pero finalmente
vino el veredicto unaninie: Nada se podia hacer
en mi caso. Dijo un médico de Budapest, luego
de una larga descripcién :

—No podemos operarlo, S probamos, casi .
con seguridad Ud. morird, La esquirla no puede
ser removida sin causar dafios fatales a su ce-
rebro. Desgraciadamente, no podemos hacer na-
da por Ud. Trate de vivir como lo ha hecho
hasta ahora. Puede gozar de muchos afios de
vida todavia o morir de repente. No sabemos.

Debe acostumbrarse a esta realidad. Tendra do- =

lores de cabeza de tiempo en tiempo, pero pode-
mos darle algo para contrarrestarlos, Eso es
todo lo que podemos hacer por Ud. Pero puedo
asegurarle que si la esquirla se mueve, Ud. no
sufrird, porque moriri instantdneamente sin avi-
so o dolor. Puede vivir hasta edad avanzada,
pero también morir en cualquier momento. Mi
consejo es que trate de vivir como lo ha hecho
hasta ahora, como sj no tuviera la esquirla en
su cerebro. .

Fue una revelacién tremenda para mi saber
que estuve y tendria que vivir con tiempo presta-
do. Al principio, no sabia qué hacer. Me senti
confundido, temeroso, desgraciado, desilusionado
y completamente perdido. Ahora sé que debo
luchar la batalla mas importante de mij vida. .
Debo mantenerme en marcha no importa Io que -
puede o no puede sucederme. Todavis, tengo y -
seguiré teniendo dolores de cabeza. A menos que
alguien descubra una manera de quitarme la es-
quirla sin matarme, S

Pero he aprendido g2 vivir con todo  esto.
Todavia escucho con placer mis discos y he apren-
dido a relajarme para aliviar el dolor. A pesar
del dolor de cabeza, otra vez puedo gozar de la
musica. Me gustaria apartarme de los._sonidos
¥ voces agudas, pero no puedo evitarlo totalmen-
te porque lo quiera. Es algo a lo que tengo que
hacer frente y con Io cual vivir, ;Por cuanto
tiempo? Nadie Io sabe, y si los médicos tienen-
razén, y creo que la tienen, puedo vivir muchos
anos o caer muerto en cualquier instante, :

Consciente de esta realidad, vivo agradecido
a la vida mis que nunca antes, y ahora veo mu-
chas cosas en forma diferente. Leg digo a mis
amigos més afortunados que yo: La vida es her-
mosa, pero no todos tienen la facultad de verla
en sus verdaderos colores.

Estoy agradecido que todavia estoy vivo.
Ensefio todavia Yy no pido ninguna misericordia.
Los nifios son nifios.. No los perturbo con mis
problemas. Viva, éste eg mi mensaje.=
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i(YH! iNO veo el momento
de verla! ;Piensas que

me reconocera? '
—Pienso que no, Nadia. Eras
solamente una ninita cuan-
do te vio la ultima vez —mama
me respondia sin fijarse en mi,
porque estaba muy ocupada
buscando el rostro familiar de
su hermana Shadia entre los pe-
regrinos que cruzaban la puerta.
— Alli esta! jEs ésa vestida
de verde! jShadia! jShadia!

8

—l4grimas de gozo corrian por
las mejillas de mi madre mien-
tras se precipitaba para encon-
trarse con su hermana después
de afios de separacidn.

Era un momento conmovedor
encontrarme con mi tia Shadia
en la puerta de Mandelbaum,
puerta que cruzaban miles de
personas cada Navidad para
visitar a sus parientes que vi-
vian detrids de la muralla que
dividia a la ciudad de Jerusalén.

UNA INOLVIDABLE
NAVIDAD EN JORDANIA

El Regalo
de Navidad

Estabamos sumamente felices.
Revolotedbamos alrededor de la
tia Shadia como mariposas cer-
ca de una hermosa flor, y trata-
bamos de vivir el gozo que los
afios de separacién nos habian
robado. Las hermanas, mama y
la tia Shadia, pasaban sus me-
jores momentos juntas, y las
oraciones de gratitud de la
abuela, al ver de nuevo a su
hija mayor, apenas podian ex-
presar el éxtasis de su corazén.

Cada Navidad, la afluencia
de visitantes era extraordinaria,
y el reino de Jordania trataba
de hacer lo mejor posible para
facilitar el movimiento de pere-
grinos. Desde hacia dos afios,
mi grupo de Girl Scout hania
servido de guia a los visitantes,
y ese afio ibamos a prestar la
misma asistencia.

La tarde en que llegd mi tia,
la Sra. de Harris, nuestra jefa,
me preguntd si ese dia podria
servir de guia junto con mi
amiga Susy. Me pregunté a qué
hora podria venir a buscarme.

—i Oh, no! —murmuré por lo
bajo—. ¢(Por qué tengo que ir
hoy cuando estd la tia Shadia
v quedara con nosotros tan poco
tiempo? —mentalmente busca-
ba una multitud de excusas—.
Y . . . bueno, Sra. de Harris
—dije en voz fuerte—, pienso
que puedo estar lista en quince
minutos.

La puerta de Mandclbaum era
un hervidero de gente que co-
rria de un lugar a otro, con la
policia que inspeccionaba el equi-
paje, los taxis que hacian so-
nar sus bocinas y las madres
que llamaban a sus hijos jugue-
tones e inquietos. Todo esto me
hacia pensar en una feria de
remate desorganizada.

—Susy, ayudemos a unos
hombres hoy. Generalmente son
demasiado orgullosos para pedir
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sector.

ayuda, aunque probablemente la
necesitan —Ile dije a mi amiga.
—iOh, no! Los hombres no
quieren ayuda, cspecialmente de
dos jovencitas —me respondi6
Susy—. Pienso que las ancia-
nas necesitan maés.
—Ellas hablan demasiado y
me aburren con sus charlas,
i —Pero ta sabes cuin nervio-
g Sas se ponen las mujeres y cuin
‘ hermoso es ver que se calman
cuando encuentran su camino,
Era tan dificil para nosotras
abrirnos paso a través de la
multitud como para un velero
navegar contra el viento. Con
mucho esfuerzo alcanzamos la
pucrta y empezamos a cumplir
con nuestra tarea de dar la
bienvenida y ayudar a los visi-
tantes. Era tan interesante que
las horas parccian volar. En-
contramos a personas de todas
! partes del mundo. Venian de
f las Américas, Inglaterra, Fran-
! cia, Italia, Alemania y muchos
5 otros paises. Tratamos de ha-
cernos entender por todas ellas
usando el inglés y ademanes.
; Les ayudamos a encontrar ho-
; teles, amigos, taxis, u oficinas
| de informacién. Sus palabras
f de agradecimiento eran mas
que suficientes para hacerme
sentir feliz de haber venido,

i —Susy, ¢ves a aquel joven

| alla? le pregunté a mi ami-

ga—. Parece muy solo. Vaya-
J mos y veamos si podemos ayu-
i darle.

—iOh, Nadia, por favor! A
cualquiera menos a un hombre.
Ve ti sola. No me animo.

Yo no tenfa tampoco dema-
siado valor como para acercar-
me a un hombre solo, ¢pero,
no era mi deber ayudar a la
gente? Y los hombres eran tan
seguramente “gente” como eran
las mujeres, razonaba yo mien-
tras caminaba hacia él.

—¢Puedo ayudarle? ;Puedo
servirle de alguna ayuda?

Su rostro se iluminé con una
sonrisa, y me respondié:

—DMuy agradecido. Ud. puede
serme de una gran ayuda —me
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Hace un afio, Israel y los drabes estuvieron en
ol fuego, técnicamente todavia lo ostdn.
conflicto armado. Grupos de drabes que v

solamente una parte de la familia se
» para la fiesta de Navidad, se permitia a los
Esta es la historic de una de
e ella. Nadia Haddad, la autora
a Universidad de Andrews, en la
Estado de Michigan, Estados Unidos de

Generalmente,
Una vez al aifio
familiares pasar de un sector a otro,

esas familias y de un miembro perdido d
de la misma, est& ahora estudiando en 1
localidad de Berrien Springs,

Norteamérica,

dijo en un perfecto inglés—.
¢Me puede decir dénde encon-
trar una guia telefénica ?

—Con mucho gusto; sigame,
por favor.

Mientras camindbamos hacia
la cabina telefénica, me contd
que era un 4arabe que habia
venido de Isracl a Jordania por
primera vez para visitar a su
familia, de la cual no habia
sabido nada desde la guerra de
1948. Pensaba pasar la noche
en un hotel cercano, y busecar
a su familia desde la mafiana
siguiente bien temprana.

Cuando encontré a Susy, ya
estaba lista para volver a su
casa.

Me fue muy dificil dormir esa
noche. Pensaba una y otra vez
en mi viejo hogar en Jaffa, Fi.
nalmente hice un esfuerzo por
desalojar ese recuerdo, porque
era avanzada la noche, y esta-
ba muy cansada, y al dia si-
guiente mi madre necesitaria
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guerra: Y aunque cosé
Afios atrds, en 1948, hubo otro
ivian en Israel fueron obligados
a abandonar sus hogares Y a radicarse en el sector drabe de Jerusalén.

Nabpia Happap

trasladaba a dicho

una buena ayuda para preparar
méas comida para nuestra fiesta
de Navidad.

Después de decir mis oracio-
nes, recordé que no habia be-
sado y dado las buenas noches
a mi abuela. Debido a su edad
avanzada y la humedad del in-
vierno no se sentia muy bien
dltimamente.

La luz estaba encendida en su
cuarto, asi que llamé a su puer-
ta. Como de costumbre, estaba
leyendo su Biblia. (Yo creia
que ella casi la podia recitar
de memoria.)

—iHola, hijita! Me pregun-
taba dénde estabas esta tarde.

—Buenas noches, (Ahora que
la tia Shadia ya ests aqui te
sientes mejor?

Sus ojos me miraron con una
mirada ausente. Luego me dijo:

—Ven, y siéntate aqui, hiji-
ta—. Con un ademin me mos-
tr6 su cama. —T4 eres dema-
siado joven todavia para com-
prender por qué nunca seré ver-
daderamente feliz otra vez en
la vida.

—i Pero, abuela! ;Cuéntame
por qué! —le rogué. Me partié
el corazén verla tan pensativa.
Nunca pensé que ella no era
realmente feliz con nosotros.

—Tengo una herida en mi co-
razén que nunca se sanara, que-
rida mia —me dijo.

—iNo! —grité pensando que
ella me hablaba de un defecto
fisico.

—En realidad, no es un dolor
en mi corazén, Nadia, sino un
dolor del alma—. Las lagrimas
comenzaron a rodar por sus
palidas mejillas, mientras sus
0jos parecian recorrer el lar-
g0 camino hasta una tragica y
lejana escena.

Yo sabia que el recuerdo la
estaba torturando; pero le pedi
que me contara la historia, pen-
sando que tal vez se sentiria
mas consolada si yo la conocie-
ra.

—Hace 17 afios —comenzé—,
que esta angustia se apoderd
de mi alma, y no he tenido un
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» momento de paz desde enton-
ces.

“IFue el 15 de mayo de 1948,
una mafiana inolvidable. Fui-
mos despertados bruscamente
antes del amanecer por el ‘en-
sordecedor estallido de bombas.
Aunque estdbamos temerosos,
pensamos que no seria nada
serio, porque esas escaramuzas
eran frecuentes desde hacia mu-
chos meses. Pero, para nuestro
horror y sorpresa, un camién
con altavoz llegé anunciando
que debiamos prepararnos para
‘abandonar ‘nuestros hogares en
menos de una hora. ;Qué podia
hacer yo en una hora? ;Qué
deberia llevar con nosotros?
Uno siempre dice que esto o
aquello significan tanto para
uno; pero cuando llega el mo-
mento decisivo no sabe qué ne-
cesitard o querrd comservar, si
lo que deja detrias no vera nun-
ca mas.

“Reuni réapidamente a mis
seis hijos pequefios y les dije
que se pusieran a toda prisa
tanta ropa como pudieran y que
tomaran su juguete favorito y
una frazada. ¢(Adénde iba a
ir? ;Quién me podria ayudar?
Pedi fervientemente a Dios que
me guiara. Por una vez, los
nifios no perdieron tiempo y en
menos de 30 minutos estabamos
en camino hacia el centro de
refugiados, donde grandes ca-
miones aguardaban para sacar-
nos de Palestina y llevarnos a
paises limitrofes.

“Las madres compartian sus
sentimientos de temor, aprehen-
sién, y tristeza mientras se es-
forzaban por mantener a sus
hijos juntos. Yo trataba desecs-
peradamente de explicar a los
mios cudl era la situacién y
cudn importante era para to-
dos nosotros el estar juntos.
Mientras les hablaba, el altavoz
anuncié que los camiones se de-
morarian por media hora. A
causa de esto, muchas mujeres
decidieron volver a sus hogares
para traer algunas cosas que
habian olvidado en su prisa por
venir hasta el centro. No de-
seando correr ningun riesgo de
ser separada de mi familia, que-
dé en el centro de refugiados.

“Los nifios comenzaron a mos-
trarse impacientes, asi que co-
senti en que los varones juga-
ran a las bolitas con otros chi-
cos, advirtiéndoles que vinieran
inmediatamente en cuanto los
llamara.
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“Habian pasado solamente
quince minutos cuando el alta-
voz anuncié de nuevo quec los
camiones se ponian en marcha.

“—Pero algunas de las ma-
dres se han ido. Por favor, es-
pérelas —rogué al hombre que
manejaba el vehiculo—. ¢Qué
haran ecsos pobres niflos sin
sus madres?

“—Lo siento, sefiora —con-
testé de mala manera—. Ellas
deberian haber quedado aqui
con sus hijos en primer lugar.

“Los nifos comenzaron a llo-
rar por sus madres mientras
eran empujados a los camiones.
Las mujeres que habiamos que-
dado tratidbamos de consolarlos
lo mejor que podiamos, pero te-
niamos nuestros propios hijos
por los cuales preocuparnos.
Llamé a mis muchachos y co-
mencé a subir al camidén con las
nifias. 81, todos estaban alli.
Los camiones comenzaron a
marchar. Podia ver a Sam,
Najla, Bish, Nadim, y Raja, y
alli estaba ... iNo! —; Yousecf!
;Doénde estd Yousef? —grité.

“—0Oh —dijo Raja—, él me
dijo que vendria. Tenia que
arrojar la bolita una vez maés
para ganar.

“—¢;Por qué no lo hiciste ve-
nir contigo? Chofer! jChofer!

iMi hijo menor! ;El . . . é
qued6 atras! jVuelva, por fa-
vor! jChofer! —yo estaba gri-

tando histéricamente. No podria
perder a Yousef. ;Se parecia
tanto a su padre, y su padre
estaba muerto! Cayé en el cam-
po de batalla. ;No era suficien-
te un sacrificio para esa revo-
lucién?

“—Las érdenes establecen que
no podemos volver —dijo el
conductor con severidad.

“—iEntonces pare y déjeme
bajar! jDebo encontrarlo!

“—Ordenes son 6rdenes. Ud.
no querrd que me vea en proble-
mas ahora, ;verdad? —me dijo
con sarcasmo—. Ademas, si no
se lo pone en otro camién, los
judios lo matarin o haran de
él un kosher (chorizo).

“Busqué a Yousef en cada
orfanatorio del Cercano Oriente,
pero no lo encontré. Escribi a
cada campo de concentracién
en Israel rogando que me de-
volvieran mi hijo, pero no se lo
pudo encontrar”.

La abuela no pudo continuar
vy prorrumpié en profundos so-
llozos.

Yo apenas pude retener mis
lagrimas.

Mi pobre abucla, una viuda
con corazén quebrantado, nunca
habia tenido tiempo para que-
jarse. Otros cinco hijos habian
necesitado de ella ropa, alimen-
to, y cuidado.

Yo procuraba c¢n vano encon-
trar palabras para consolarla.
Finalmente, con corazén apesa-
dumbrado, la besé con simpatia,
mientras nuestras lagrimas se
mezclaban al tocarse nuestras
mejillas.

Mi suefio fue intranquilo esa
noche. Mientras me daba vuel-
ta y revuelta como un pequeno
navio en un mar tormentoso,
sonaba con un pequefio niflo
que apretujaba bolitas en sus
manos y lloraba desconsolada-
mente.

Temprano a Ja mafiana mi
madre me despertd y me dijo
cudles eran los planes para el
dia.

—Nadia, yo iré de compras
con tu tia Shadia csta mafana.
Tendras que limpiar la casa y
ver que todos los ornamentos
del arbolito de Navidad estén
listos para colgar. El Sr. Clark
dijo que traeria el arbolito al
mediodia. jOh! jCasi me olvi-
do! Por favor, arregla las flo-
res para cl centro de mesa, que-
rida.

Luego me dejé sola con mis
pensamientos y mis tareas.

Mami y la tia Shadia volvie-
ron al mediodia. Asi todos co-
mimos juntos y charlamos acer-
ca de vestidos y modas. Nuestra
charla fue interrumpida por el
timbre de la puerta de entrada.

—Yo atenderé —dije mien-
tras corria hacia la puerta—.
iOh! —exclamé. Alli, para mi
sorpresa, estaba el joven a quien
habia ayudado el dia anterior.
;Como me encontro? ;Qué de-
seaba €l? ;Quién lo dirigié ha-
aa aqui?

—Bueno, esto es verdadera-
mente una coincidencia —dijo
con voz profunda—. ;Es Ud.
la hija de la Sra. Najla de
Haddad? Yo ...

—Si, la voy a llamar —dije
antes de que é]l pudicra termi-
nar la frase y corri hacia mi
madre—. Mami, hay un joven
desconocido en la puerta que
parcce conocerte.

—Gracias, querida —respon-
di6 mi madre mientras se di-
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rigia a la puerta para ver al
extrano,

IBstas tan hermosa como
siempre, Najla —dijo el joven.

—DPero, yo nunca .

—iNajla! jSoy yo, Yousef,
tu hermano!

—i Youscf! j Oh, Shadia! j Ma-
ma! jHijos! jVengan todos!
iRapido! jOh, Yousef! ;Qué
inmensa alegria verte de nue-
vo! Casi no puedo creer a mis
0jos —mama gritaba sus érde-
nes y lloraba fuertemente.

La tia Shadia vino corriendo
y también comenzé a llorar y a
besar a su perdido hermano
mientras la abucla cruzaba la
pieza mirando a Yousef, atemo-
rizada.

—i Madre querida! —la emo-
cién casi ahogé las palabras de
mi tio mientras abrazaba fuer-
temente a la abucla.

—i Youscf, mi hijo! ;Bendito
sea Dios! Mi corazén esti fe-
liz otra vez!— Légrimas de go-
zo rodaban por las mejillas de
la abucla micntras sus ojos res-
plandecian de felicidad,

i Qué reunién emocionante fue
aquella de la familia junta!
Lagrimas de gozo, risas felices
y recuerdos queridos animaban
la conversacién acerca de los
viejos tiempos de la vida en
Jaffa. Luecgo Yousef comenzé
a contarnos su historia de die-
cisiete afios de orfandad,

—DMe costé un poco darme
cuenta de que habia quedado
atras, pero después que lo supe,
volvi a casa. Kstaba desierta,
silenciosa y sola como una tum-
ba en un viejo cementerio. Me
quedé alli durante esa noche,
con ¢l propésito de buscarlos
bien temprano a la manana si-
guiente,

“Por tres dias caminé al azar.,
No tenfa alimento ni agua, asi
fui a la casa de un agricultor,
¥ le pregunté si podia darme al-
guna cosa para comer. La gente
bondadosa escuché mi historia,
me ofrecié su casa hasta que
terminara la guerra y me dijo
que me ayudarian a encontrar
mi familia.

“Trabajé en el campo con el
agricultor para pagar mi comi-
da, y en ¢l otofio me mandaron
a la escuela. Estudié con ahin-
€O, ¥ en menos de cuatro afios
fui aceptado por la Universidad
de Sorbona, en Paris. Como era
muy pobre, conscgui una beca
para estudiar leyes.

JUVENTUD

O El joven era forastero Y, evi-
dentemente, no sabia adénde ir
por el momento. Nadia se acer-
o co, como girl scout, para pre-
3 guntarle si podia serle til para
buscar alguna direccién.

i

“El aflo pasado solicité una
visa para venir aqui en Navi-
dad, pero la solicitud me fue
negada. Este afio insisti, y tuve
suerte. S

“Por afios traté de localizarte

a ti y a Shadia, pero nadie me
pudo dar alguna informacién.
Pensé que quizas ustedes ten-

drian dificultades con las. auto-
ridades. Qué felicidad haberlas

podido encontrar. Me siento
muy afortunado de tener toda-
via mi-familia’”. ‘

La Navidad de 1965 fue una
que nunca podré olvidar, porque
recibimos el mejor regalo de
esa fiesta.= 3 :
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UANDO era nifia, tenia un miedo terrible a
los truenos. Me es imposible, atn ahora,
explicar o entender el péanico irrazonable que se
apoderaba de mi al solo signo de tormenta. El
primer trueno me hacia correr adentro y escon-
derme en el primer ropero, bajo la cama, o
en cualquier rincén oscuro donde la terrible luz
de los relampagos no podia alcanzarme.

Mis padres, reconozco ahora, deben haber
sentido creciente desesperacién por mi extrema
nerviosidad, porque habian hecho arreglos para
que yo hiciera una serie de consultas privadas
con el ministro local, quien, siendo de la vieja
escuela del fuego y el azufre, solamente sirvié
para convencerme que yo era la nifla mas pe-
cadora, vy que la muerte en forma violenta no
andaba lejos de mi.

Un verano, cuando tenia 12 afios, sucedid
algo que cambié mi personalidad entera. Vivia-
mos en una casa de campo bastante solitaria.
Eran afios dificiles, y aunque la sequia no nos
habia castigado tan fuerte como a los que vivian
en la parte sur de la provincia, todavia, aquel
verano en particular, las condiciones llegaron a
ser bastante dificiles,

Los buenos pastos eran escasos, y nos vimos
obligados a llevar nuestras diez cabezas a distin-
tos lugares donde eran mas abundantes. Con sus
estémagos siempre vacios, los animales estaban
inclinados a esparcirse en busca de pastos y nos-
otros teniamos orden estricta de estar constante-
mente alerta. Una mafiana, sin embargo, se
esparcieron.

Hacia mucho calor, aunque era apenas algo
més de las nueve de la- mafiana. Por primera
vez, desde hacia muchas semanas se estaba for-
mando una tormenta en el oeste. Escruté el ho-
rizonte con aprensién cuando sali con Rover,
nuestro perro collie. Nada le gustaba méas que
correr por los bosques cazando conejos y ladran-
do fuertemente. De manera que aun con el pe-
rro yo estaba sola, me gustara o no.
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Los truenos le
producian un
miedo pdnico a
la ninta. Apenas
se desataba una
tormenta huia

al lugar mds
oscuro de la casa,
adonde la terrible
luz de los
reldmpagos no
pudieran
alcanzarla.

cuida de

nosoiros

EveLyN LEEs

Siempre me intrigé cuin ripida y misteriosa-
mente pueden desaparccer las vacas. Escuché
con toda atencién para oir el sonido de sus cen-
cerros. Repentinamente pude percibirlo, primero
débil y lejano, luego mas distintamente. Alcancé
la cresta de una pequefia colina y me detuve con
el corazén apretado por el temor. jNo eran
nuestros animales! {Habia no menos de 25 ca-
bezas, y a menos de veinte metros habia un enor-
me toro que me miraba! Un escalofrio corrié
por mi espalda al ver sus agudos cuernos. Se
quité una mosca con la cola y salté; pero aunque
contaba con pocos aifios, tenia suficiente expe-
riencia como para darme cuenta que correr ecra
una muy pobre solucién para sortear el peligro.

Dandome vuelta comencé a alejarme mirando
temerosamente atras. Llamé al perro, pero es-
taba ladrando histéricamente a algunos animales
pequeiios, y no me oy6. El toro escarbé el suelo,
lentamente, deliberadamente, al principio, y luego
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con creciente furia, hasta que su enorme y terri-
ble cabeza corncando vigorosamente la tierra ca-
si se hizo invisible en una nube de polvo. En-
tonces corri,

El aire me parecia opresivo, y el repentino
sonido de un trueno me sorprendié. Hacia el
ocste el ciclo estaba casi negro, y senti una
gota de agua que cayé sobre mi nariz desde una
nube errante que habia en el cenit. Mi corazén
latia con tal fuerza que casi no podia respirar,
y senti como si mi pecho iba a estallar. Sola
y tropezando sobre el dspero y desnivelado suelo
oré: “Si tengo que morir, Dios mio, haz que me
mate un rayo. No permitas que me acornee el
toro”.

Una y otra vez, casi delirante de micdo, mur-
muré estas palabras. Estallaban los relampagos,
dejandome momentaneamente ciega, y al ofr los
truenos que le seguian me sobresaltaba de terror.
Miré atras, y ¢l panico se apoderé de mi cuando
vi que el toro me seguia.. Me olvidé aun de orar,
y me lancé a correr como nunca lo habia hecho
antes. Ahora podia oir a todo el hato que me per-
seguia. Aterrorizada, imaginé que iba a morir
bajo sus patas. Un brillante reldmpago cruzé
el cielo una vez més y el trueno que siguié pare-
ci6é estremecer el mundo entero. No pude correr
mas.

Cai al suclo totalmente agotada. La lluvia
era torrencial ahora, pero milagrosamente el hato
no estaba ya cerca. Por el contrario, parecia
vagar en todas direcciones para pastar. Estaba
tan aturdida que apenas tenia fuerzas para estar
agradecida. Ni aun para salvar mi vida podria
haber dado un paso mas.

Luego debo haberme desmayado momenti-
neamente. Sin embargo, algo me advirtig que

dhora la cerca separaba a la
nina del toro enfurecido. Sin
embargo, todavia no estaba se-
gura, pues el animal podria de-
rribarla en una embestida.

JUVENTUD

El perro, que hasta ese momento habia
estado vagando lejos de su duefria, acudio
a toda carrera en su defensa. Ladrando
furiosamente descargé rabiosas dentelladas
en las patas traseras del toro. Descon-
certado y tratando de defenderse del
perro, el animal se alejé a la carrera.

no todo andaba bien. Con un esfuerzo abri los
ojos y me di cuenta para mi horror que el toro
no se habia ido, como yo pensaba. Con la fuerza
que da el terror, salté sobre mis pies e inme-
diatamente se lanzé detras de mi. La tormenta
habia amainado algo y ahora sabia que no tenia
oportunidad de escapar. Luego vi la cerca.

¢Podria alecanzarla? A toda costa tenia que
hacerlo. Con un repentino y tremendo impetu
el toro se lanzé sobre mi y antes de que tuviera
tiempo de darme cuenta de lo que estaba suce- .
diendo me senti volar por el espacio. Percibi un
dolor agudo en un ‘costado Y en ese instante oi
ladrar furiosamente a mi perro. '

El toro bufé de dolor y rabia, y me parecié
pasar horas antes de que los animales se alejaran
lo suficiente como para atreverme = levantarme.

Instintivamente sabia que no estaba malhe-
rida. Rover, tan distraido e irresponsable la ma-
yoria de las veces, habia llegado justo a tiempo.

El toro me levants aparentemente engan-
chando mi vestido y al pasar sobre la cerca el
alambre de ptia me hiri6 la pierna.

Ensangrentada, cansada, y empapada por la
lluvia, me dirigi a casa. Nuestras vacas todavia
estaban perdidas, pero yo estaba viva, vy no ha-
bia estado escondida en un oscuro rincén tam-
poco a pesar de los truenos y reldmpagos.

Desde ese dia en adelante, mi temor a los
truenos fue disminuyendo gradualmente, Me di
cuenta que si no hubiera sido por la tormenta,
el toro me hubiera alcanzado antes de que llegara
a la cerca. Mi madurez emocional mejord gran-
demente aquel dia.

Ninguno de nosotros esti solo. Yo sé que mi
desesperada plegaria, nacida del temor, fue con-
testada ese dia en muchas maneras.

No podemos, no debemos vivir siempre con
temor en nuestros corazones. Después de todo,
tenemos un Padre que nos ama y tiene todo el
poder del universo para guardarnos del mal.—
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LA DROGA DE LA LOCURA

i T'STOY orgulloso de ti, hi-

jo! —le dijo el -padre
a Alberto cuando éste se en-
contrd con sus mayores después
del acto de graduaciéon de su
colegio—. ' Te has ganado la
medalla de atletismo y también
una beca para seguir estudian-
do. KEstoy realmente feliz.

—Eso no es nada, papd —res-
pondié alegremente su hijo—.
No hice méas que correr lo su-
ficiente para que no me atra-
paran los problemas, y estudié
bastante -para no ser calificado
como una marmota.

—No estd mal —le respondié
su padre con un guifio—. Y es
mejor que te mantengas co-
rriendo.

—Por eso es que hemos -deci-
dido que debes tomarte una va-
cacién primero —agregd su
madre con una mirada llena de
satisfaccién. y ternura para su
hijo. -Diciendo esto le entregd
un sobre. Al abrirlo, Alberto
exclam6:

—iPero, esto es demasiado!
¢ Qué piensan que quiero hacer?
; Comprar el puente de Broo-
klyn? El hermoso reloj que me
dieron es mas que suficiente.

Pero al dirigirse a la casa en
el coche de la familia, los pa-
dres le explicaron que ésa seria
su primera vacacién sola de
hombre soltero, para ir donde
él quisiera y hacer lo que mas
le gustara. Podia ir a Acapul-
co, Hawali, o donde le gustara.

Pero la respuesta de Alberto
fue una pequeia cabina, cons-
truida de troncos de sequoia y
en la punta de un promontorio
que penetraba- en e] mar. Era
nueva, limpia, y olorosa a bos-
que. Las ventanas que daban
frente al mar eran fijas y fuer-
tes, porque segln le habia dicho
el locatario, a veces las olas
altas podian dar contra ellas.
Eso le entusiasmd a Alberto.
La alquilé por un mes.

El joven no tenia un comple-
jo de beatnik o hippie, y le en-
cantaron las simples comodida-
des del lugar: la alcoba, la pe-
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queiia heladera, la cocina cléc-
trica, la pequeiia pileta, las pul-
cras estanterias, con unos pocos
platos, vy la despensa. Contaba
también con un teléfono, pero,
como le explic6 Alberto a su
madre, en broma, “era solamen-

~te para informarte si me en-

cuentro con un tiburdn’.

Rapidamente guardé sus pro-
visiones, ordendé su equipo de
buceo, sus remeras, y pantalo-
nes vaqueros y demas ropa ne-
cesaria para las vacaciones cn
un baudl grande que servia de
asiento. Puso el pequeiio auto
a un lado de la cabina y su
tobogan * acuatico apoyado en
el otro extremo.

“Demasiada civilizacién” ex-
clamé Alberto quitindose la
ropa que traia y poniéndose la
adecuada para su ejercicio. Ba-
j6 por la tosca escalera de pie-
dras hasta la playa, una peque-
fila playa protegida por la curva
de las rocas. La arena era blan-
ca y muy fina. Habia baja
marea y una amplia playa de
arena mojada invitaba a correr.
Era un lugar ideal para conti-
nuar su entrenamiento y al mis-
mo tiempo gozar del ambiente
que lo rodeaba. Podia sentir ba-
jo sus pies la fina y suave arena,
vy en sus pulmones el aire vigo-
rizante que traia la brisa del
mar, y ver las gaviotas blancas
que volaban cerca y muy bajo.

Mas alla de su propio refugio,
la playa se extendia por una
larga distancia, y no se veia
ninguna otra casa en la orilla.
Alberto era el atleta que sueiia
todo entrenador: un hombre que
se mantiene entrenando todo el
ano.

Después del entrenamiento,
Alberto se bafi6, se hizo un
sandwich gigante y se sent6 a
contemplar las estrellas que co-
menzaban a salir y la creciente
marea que invadia la playa.
“Lste lugar es rcalmente en-
cantador” dijo en alta voz, ‘“y
les voy a agradecer a mis pa-
dres por esta soberbia vacaciéon

de verano”. Diciendo \

esto, se comunicd con

ellos. !

Era casi el fin de
la segunda semana
cuando ellos vinieron
a la pequeiia playa en
dos motocicletas y un
auto. Dejando el auto
y las motocicletas, los
pasajeros bajaron len-
tamente a la playa
que quedaba al pie de
las rocas. Mirandoles
desde la ventana, Alberto contd
a sicte: tres senoritas, cuatro jo-
venes, aunque parecia dificil dis-
tinguir a las mujeres de los
hombres. Todos, menos uno de
los hombres, llevaban chaqucetas
negras de cuero y pantalones
estrechos, de cintura muy baja,
que conocieron mejores dias.
Las sefloritas tenian la cabelle-
ra desgrefiada, sucia por el
viaje.

No eran tipos extrafios para
Alberto, porque los hippies ha-
bian invadido el colegio como
otros lugares. Pero se sentia
muy molesto, aunque sabia que
no tenia razén para ecllo, que
su propia playa fucra invadida
por extrafios. Bajando las ecs-
caleras fue a su encuentro.

—i Hola, muchachos! —excla-
moé tratando de mostrarse ami-
gable. Pero no recibié ninguna
respuesta. Tres del grupo ya
estaban acostados en la arena,
con sus cabezas apoyadas en sus
brazos. Uno estaba sentado
aparte, tocando suavemente la
guitarra con su cara casi com-
pletamente cubierta por su lar-
go cabello. Otro tenia un tam-
bor. Levanté la mano como si
iba a batir el instrumento, pero
alz6 la vista y queddé mirando
fijamente a algin objeto en el
aire hasta que su cabeza se
doblé lentamente para reposar
sobre el tambor.

Los dos tltimos estaban re-
costados contra una roca. Kl
hombre tenia un rostro agrada-
ble, moreno, y el cabello més
corto que los otros, de un her-
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Pero sus
0J0s no tenian una mirada fija.
—Demos es mi nombre —di-

moso color castafio.

jo—. ;Quieres unirte a nos-
otros?

La chica, cuyo rostro no se
veia claramente a la luz cre-
puscular, le ofrecié un cigarri-
llo hecho a mano.

—Gracias —respondié Alber-
to—, pero yo no fumo ninguna
cosa. Soy corredor. Me llamo
Alberto Judson. -

—iQué tema para un artista
novel! —dijo Demos—: “Toda
la juventud nortecamericana
afronta a un grupo de degene-
rados”.

JUVENTUD

—DMuy divertido —agregé la
sefiorita con voz Aspera—. Mi
nombre es Lorli. Sus ojos eran
verdes, como jade, y sus cabe-
llos rubios, 4speros y ‘sucios.
Nunca habia visto una jo-
ven tan terriblemente delgada.
Cuando se dieron la mano le
parecié estrechar la de un es-
queleto.

—Eres todavia un muchachi-
to, ;no? —le dijo burlonamen-
te—. Pero los nenes crecen has-
ta ser hombres . . algunas
veces—.  Alberto dejé - caer 1la
mano de ella, ¥y una. ola de
rabia le quemsé el rostro.

Demos salté sobre sus pies.
Parecia el tnico del grupo que
tenia alguna energia, »
—Tenemos que continuar, Al-
berto. Debemos estar en una
reunién dentro de poco. Quere-
mos hacerte una visita, a Ia
noche, de aqui a una semana.
Ninguno de nosotros estari de
“viaje”, y ti podris ofr aleu-
na buena misica. Pienso que
tienes algunas ideas equivoca-
das respecto a nosotros ¥y quiero
explicarté algunas’ cosas.

“—¢Por qué? —pregunté Lorli
con voz helada—. ;Desde .cuan-
do td gastas tiempo en gente
anticuada? -
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—%Yo no pienso gastar tiem-
po en nadie, especialmente en
ti! —respondié Demos con los
ojos iluminados por un odio
glacial. Hablé unas pocas pala-
bras en un lenguaje duro y ex-
trafio, y Lorli respondié con
palabras que tenian un sonido
sibilante.

—De aqui a una semana es-
tard bien —dijo Alberto bre-
vemente, deseoso de que se fue-
ran cuanto antes. Llamé6 a su
casa por teléfono para saludar-
los y hablarles de las extrafias
visitas que habian llegado hasta
ese lugar solitario, y que volve-
rian dentro de una semana.

Los dias pasaron rapidamente
y vino otra vez el fin de se-
mana. La luna llena brillaba
en todo su esplendor y el mar
presentaba un oleaje perfecto
para el-surf, {y sin embargo él
estaba atado a un grupo de in-
deseables! Pero, para hacer ho-
nor a su compromiso, habia
preparado un plato de sandwi-
ches, un recipiente de manies
salados y bebidas gaseosas frias,.

La apariencia de sus invitados
lo sorprendi6. Eran las mismas
personas, pero todos parecian
estar frescos, no drogados y ha-
bian hecho un esfuerzo para
presentarse limpios. Al menos,
se habian pasado el peine por
sus cabellos, y habian usado
jabén para sus manos y sus
rostros. El del tambor habia
traido varios tambores y tocaba
primero uno, luego el otro, si-
guiendo el ritmo del océano. El
guitarrista improvisé un tema
para acompailar a los tambores,
y los otros, excepto Demos y
Lorli, cantaban suavemente.
Ninguno parecia haber tomado
alguna droga.

—Esta gente son verdaderos
artistas —dijo Demos—, y un
rayo de luz se reflejé en el pe-
queflo aro circular de oro que
llevaba en una oreja. -

—Son miusicos, pintores, com-
positores, escritores. Por medio
del LSD se estin liberando a si
mismos de la pesada carga que
nosotros llamamos vida. Estan
experimentando las maravillas
de planos superiores para enri-
quecer su arte.

—iEso es lo que Uds. dicen,
Demos! —replic6 Alberto con
energia—, Pero ninguna droga
puede redimir al hombre. Por
el contrario, lo destruye como
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persona. Y te voy a decir una
cosa: uno no se puede dar cl
lujo de drogarse sin pagarlo
bien caro. Uds. huyen de la
vida en vez de hacerle frente.

—iYa te lo dije! —dijo con
odio Lorli—. Pero no me quisis-
te escuchar. Ahora hay una
sola manera en que podemos
ensefiarle.

La pareja se miré significa-
tivamente. Alberto se arrepin-
ti6 de haber sido demasiado
franco, porque no quiso ser
descortés con sus visitantes.

—Les pido disculpas por ha-
ber sido un poco duro —le di-
jo—. Pero la verdad es que las
drogas no hacen bien a nadie.

Alberto extendié su brazo de-
recho sobre el respaldo del
asiento en que estaba. Los tam-
bores adquirieron un nuevo
ritmo, méas fuerte y rapido. Re-
pentinamente sintié un agudo y
doloroso pinchazo en el lado in-
terno del brazo extendido. Dan-
do vuelta rapidamente la cabe-
za, vio la aguja de la jeringa
en las manos de Demos.

—; Qué me has hecho? —grit6
Alberto—. jDime lo que me has
hecho!

Sélo le respondié una risa
burlona y eso fue lo ultimo que
oy6 de sus visitantes. Ahora
estaba solo en la cabina y una
gran masa gris, amenazante, lo
iba encerrando de todos lados.
Tambaleante sali6 de la cabina,
bajé los escalones de piedra y
cruzd la franja de arena. jEl
océano! Era lo Gnico que podria
ayudarlo. Lo tunico que podria
quitarle el veneno de su sistema
y el fuego de sus venas. Se
arrodill6 y sumergidé sus brazos
en el agua. ¢(Pero qué habia
sucedido con el mar? jEso no
era agua, sino un inmenso de-
posito de sangre que se agitaba!
Sacd sus brazos del agua y vio
que un liquido oscuro y horro-
roso corria sobre sus brazos
desnudos. Retrocedié del océa-
no, levantd la cabeza y vio la
luna alta en el cielo como si
fuera de vidrio sucio y con pe-
queflas manchas que se movian
sobre ella. jEran millones de
insectos! Se precipitaron como
una avalancha sobre é]l. La masa
compacta de polillas lo roded
por todos lados y penetraban en
sus oidos, su nariz, y llegaban
hasta sus pulmones. Por mas
que luchaba contra ellas, las po-
lillas segufan entrando en su

cuerpo, y mas y mis seguian
bajando del ciclo.

Se quitd la ropa a pedazos y
se vio convertido en un mons-
truo hecho de inquictas y re-
pugnantes polillas. Su cabheza
estaba hecha de una masa soé-
lida de ellas. Se arrancé un pe-
dazo del cucro cabelludo sola-
mente para hacer mis lugar a
las polillas. Ahora gruiiia y
gritaba como un animal salvaje.
Su ultimo refugio, puesto que
el mar no le daba ayuda, era
su cabina, pero la masa de po-
lillas dentro de ella era tan
compacta que tuvo que emplear
todas sus fuerzas para abrir la
puerta.

A esa misma hora, los padres
de Alberto estaban sentados
en la terraza para gozar de la
luz de la luna y el fresco de
la noche. Pero sc sentian algo
solos sin la compafiia de su
hijo. Una extranha inquictud
comenzd a posesionarse de la
Sra. de Judson cuando recordd
la llamada de su hijo hecha
una semana antes.

—No puedo dejar de pensar
en Alberto —dijo con un pro-
fundo suspiro—. Esa gente ex-
trafia de la cual me hablé la
semana pasada me tiene preo-
cupada.

—;Lo llamamos, sefiora?
—pregunto el padre—. No esta
dentro de lo convenido, porque
quedamos en que lo dejariamos
solo. Pero puede ser que tengas
razén. Lo llamaré.

Mientras Alberto luchaba por
entrar en la cabina, e] insisten-
te sonido de la campanilla del
teléfono hirié su conciencia. La
llamada, agrcgé mas misceria
a su sofocacién. Se dirigié tam-
baleante hacia la pared donde
estaba el teléfono y de un ma-
notén lo arrancé de la horquilla,
ahora podia concentrarse otra
vez en la lucha contra las poli-
llas. De repente, pens6 encon-
trar la solucion. Sabia justa-
mente lo que tenia que hacer:
Tomar una hoja de afeitar y
cortar su piel y su carne. De
esa manera podrian salir las
polillas de su cuerpo. Encontrd
una hoja y comenzé a cortarse.
La sangre empezé a cubrir su
cuerpo.

—iHola! jHola! —Illamé el
padre de Alberto intrigado por
los sonidos que oia—. ¢KEstas
alli, Alberto? ;Qué pasa? —En-
tonces, con atencién escuché ru-
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gidos y gritos salvajes en los
cuales le parecié reconocer la
voz de su hijo. Finalmente col-
g6 el teléfono, con una expre-
sibn grave y preocupada.

Bl Sr. Judson era un hombre
de influencia en la comunidad,
En cuestién de pocos minutos
llegé el médico de la familia a su
casa y también un convoy de
motocicletas de la policia, y una
ambulancia. Con la sirena so-
nando a todo volumen, avanza-
ron a toda velocidad y en un
tiempo increiblemente corto 1le-
garon a la cabina. Estaba os-
cura, pero no silenciosa. Ge-
midos y gritos ultraterrenos
provenian de ella. Con los re-
vélveres listos para disparar y
una poderosa linterna los poli-
clas se aprestaron para entrar
aunque fuera por la fuerza, si
era necesario, pero la puerta
cstaba  abicerta. Intraron se-
guidos inmediatamente por el
médico y el Sr. Judson. La Sra.
de Judson estaba en un estado
de shock y era atendida por una
persona de la dotacién de la
ambulancia.

Los hombres trataron de lo-
calizar el punto de donde pro-
venian los gemidos y gritos,

cuando repentinamente Alberto

se puso de pie delante de ellos
con su cuerpo cubierto de gran-
des tajos y abrasiones, un peda-
zo de su cuero cabelludo arran-
cado y una hoja de afeitar en-
sangrentada en una mano. Una
simple mirada a sus 0jos vi-
driosos mostré que estaba com-
pletamente fuera de razén. No
dio evidencias de reconocer a su
padre, ni al médico de la fami-
lia, ni a ninguna persona en la
picza. Sus ojos estaban inten-
samente fijos en alguna cosa
espantosa en el aire. Se dirigié
tambaleante hacia ella, gritan-
do. Luego, repentinamente, su
cuerpo cedi6 y cayé sobre el
piso. El Dr. Bixby avanzé ra-
pidamente hacia él. Extrajo al-
go de su maletin y dijo:

—No puedo hacer otra cosa
sino darle un poderoso narcé-
tico. Est4 en un estado de ma-
nia violenta tal que no podria
ser dominado en la ambulancia.
Debemos llevarlo urgentemente
al hospital o se va a desangrar
completamente y morir.

El personal de la ambulancia
lo llevé hasta la carretera en
una camilla. El Dr. Bixby exa-
miné ridpidamente la pieza; se
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detuvo en e] asiento donde ha-
bia estado Alberto y con un
pafuelo limpio levanté una je-
ringa vacia y una pequefia cap-
sula plastica con restos de su
contenido. Mostrandolos a la
policia, dijo:

Las drogas alucinégenas distorsio-

nan el concepto de tiempo y es-

pacio y alteran la sensibilidad del
individuo.

—La clinica los analizara pa-
ra descubrir impresiones digi-
tales en la jeringa vy determi-
nar la droga que se usé.

Durante toda la noche el pa-
dre quedé sentado frente a la
puerta de la pieza de su hijo.
Su csposa dormia bajo los efec-
tos de un sedante en uns pieza
contigua. Los mejores especia-
listas en toxicologia trabajaban
sin descanso sobre Alberto, pe-
ro no se producia ninguna nove-
dad. Al amanecer, la puerta se
abrié y un hombre delgado, ves-
tido de blanco y con rostro se-
rio, se dirigié a &l.

—¢ El Sr. Judson? —e] padre
asintié, y el médico lo tomé
por un brazo y lo llevé a un
pequefio vestibulo—., Aqui po-
dremos conversar sin ser mo-
lestados —dijo el médico. Ape-
nas se sentaron, el facultativo
agregl: _

—El informe de laboratorio
muestra que la droga usada es
la que comtnmente se llama
LSD. Sélo desde hace muy poco

tiempo se lo usa en solucién y
se lo inyecta directamente en
la vena. ;Su hijo es zurdo?

—No. ;Por qué?

—EIl pinchazo esti en el bra-
zo derecho, justamente debajo
del codo. Solamente un hombre
zurdo podria inyectarse en la
vena de su brazo derecho con
la precisién que muestra este
caso. Se tomaran las impresio-
nes digitales que haya en la
jeringa y en la capsula que en-
contrd el Dr. Bixby. Hasta que
su hijo pueda decir lo que paso,
no tenemos otros indicios sobre
los cuales trabajar. Pero puede
estar seguro que la. policia re-
movera cielo y tierra. Para su
propia seguridad seri necesa-
rio internarlo.

—¢ Internarlo? ;En un asilo
publico? ;Nunca!

—3r. Judson, comprendo per-
fectamente su reaccién, pero no
hay otro lugar que pueda ofre-
cer seguridad a su hijo. EI
LSD produce una mania violen-
ta. El puede tratar de matarse
a si mismo. Cada vez estamos
tratando més casos de locura
producida por el LSD y todavia
no sabemos si produce dafios en
el cerebro, si hay recurrencia,
0 si hay una completa cura.

El padre lanzé un gemido y
Se apreté los pufios.

—Su hijo tiene una constitu-
cién maravillosa; ha llevado una
vida ordenada e higiénica. Ten-
go esperanzas de que se recu-
pere, pero no puedo prometer
nada. Esta droga infernal ha
tenido algunos buenos propa-
gandistas. Se la ha considerado
inofensiva y un sustituto del
aleohol v las otras drogas. Mu-
chos jévenes se han dejado en-
gaflar y han pagado cara su
experiencia. Como profesional,
me he impuesto el deber de lu-
char con todas  mis energias
contra este terrible enemigo.

Siguié un largo silencio. El
Sr. Judson, embargado por el
dolor, no podia hablar. Luego
se puso de pie con energia.

—Soy duefio de un diario lo-
cal y de una estacién de televi-
sién. Son suyos para lo que Ud.
disponga. Si necesita dinero,
cuente conmigo. Cuente tam-
bién con mi influencia personal.
La maldita droga debe ser eli-
minada—. Y mientras las l4-
grimas rodaban sobre su rostro -
demacrado extendi6 su mano
para sellar ese pacto de huma-
nidad con el médico.=
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NO de los méas altos atribu-

tos del hombre, que lo je-
rarquizan entre los seres de la
creacién, es el de la libertad.
Dios formdé al ser humano a su
imagen y semejanza, y como tal
lo constituyé en un agente mo-
ral libre, dotado de albedrio
propio y de la facultad de tomar
determinaciones.

Hay personas a quienes preo-
cupa la pregunta de por qué
Dios cred un hombre capaz de
pecar, de descarriarse del buen
camino, de desobedecer la Ley
moral, siendo que tal desobe-
diencia ha producido todo el
dolor y el mal que existe hoy
en nuestro mundo. Alegan que
si el Creador hubiera dado exis-
tencia a una raza que no pu-
diera hacer otra cosa sino ma-
nifestarse fiel a la rectitud y
la justicia, se habria ahorrado
toda la historia del pecado--con
sus lamentables consecuencias.

Pero esto habria significado
crear a un ente autémata, y no
a un ser humano con la dignidad
v la jerarquia que le pertene-
cen, capaz de adorar a Dios
por decisién propia, en forma
inteligente y voluntaria. Nin-
gln padre anhela que sus hijos
sean débiles mentales, consolan-
dose con la idea de que no le
daran trabajo y obedeceran al
pie de la letra sus instrucciones;
antes al contrario, desea tener
hijos sanos, bien constituidos,
vivaces, inteligentes, despiertos,
con capacidad e ingenio aun
a costa de que corran el riesgo
de desobedecer y hasta de des-
carriarse en la vida.

Por eso Dios hizo al hombre
libre. Y esta condicién de liber-
tad tiene su expresién en la
maravillosa facultad que Dios
implanté en todo ser humano,
vy que se denomina voluntad, la
cual le permite decidir, resolver.
Se trata de una facultad sobera-
na, que nada ni nadie puede
violar, y que nos hace posible
escoger el curso de nuestra con-
ducta. En este sentido, el hom-
bre es eminentemente libre.

Asi, cada uno de nosotros de-
cide su propio destino, y cs el
arquitecto de su propio caric-
ter. El caricter es la cosecha
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“Mira, yo he puesto delante de ti hoy
la vida y el bien, la muerte y el mal...”

Una

VECESION

que conduce
a la dicha

Dr. Fernanoo CHAly

de ]a vida. Y la vida no es sino
una sucesién de decisiones to-
madas por el hombre en base a
la libertad de que esta dotado,
por el ejercicio de su voluntad.

En las Sagradas Escrituras,
donde se plantean y sc¢ resuel-
ven todos los grandes problemas
de] alma, se establece con toda
claridad la libertad del hombre

y la admirable facultad de su
voluntad. Segtn lo registra San
Juan en cl Ultimo libro de la
Biblia, Cristo dice a su iglesia
y a cada hombre en particular:
“He aqui, he dado una puerta
abierta delante de ti, la cual
ninguno pucde cerrar’”. (1) Iista
puerta pucde ser el simbolo de
nuestra libre voluntad, la que,
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Cada decision que tomamos contribu
Y a determinar nuestro futuro.
esculpen la piedra, o los toque
escultura. Toda decision redund

mismos o de los demds.

bien cmpleada, nos conduce al
glorioso destino de la salvacién
vy de la vida eterna.

Nadie puede cerrar esta puer-
ta sino ¢l hombre mismo. En
este campo el ser humano es un
soberano indiscutido, y ejerce
un imperio inalienable sobre sus
decisiones. Ni Dios mismo fran-
quea esta puerta por la fuerza,
obligando al hombre a aceptar-
le contra su deseo.

El Sefior se presenta ante el
umbral del corazén humano co-
mo un suplicante, solicitando
una voluntaria admisién: “He
aqui —dice Jesis— yo estoy a
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la puerta y llamo: si alguno
oyere mi voz y abriere la puer-
ta, entraré a él, y cenaré con él,
v €l conmigo”.(2) Cuando los
artistas materializan en la tela
csta hermosa escena de Jests
llamando a la puerta del cora-
z0m, no colocan ningtin picapor-
te en la parte exterior. Es el
hombre el que ha de abrir. Eg
la voluntad individual la que
debe resolver si quiere recibir
la regia visita de nuestro mejor
Amigo, de nucstro Redentor,
quien viene con todas sus mara-
villosas bendiciones. Dios no
puede salvar al hombre contra

ye a modelar nuestra personalidad
Son como los golpes del cincel que
s de la espdtula que trabajan una
a para bien o para mal de nosotros

su deseo: necesita el concurso
de su voluntad.

He aqui cémo el Sefior plan-
te6 el problema del libre albe-
drio y la trascendental impor-
‘tancia de una correcta decisién
individual: “Mira —expresa
Dios por boca de su siervo Moi-
$és— yo he puesto delante de ti
hoy la vida y el bien, la muerte
v el mal: porque yo te mando
hoy que ames a Jehova tu Dios,
que andes en sus caminos, y
guardes sus mandamientos y
sus estatutos y sus derechos . . .
A los cielos y la tierra llamo
por testigos hoy contra vos-
otros, que os he puesto delante
la vida y 1la muerte, la bendi-
cién y la maldicién: escoge pues

" la vide, porque vivas ta y tu
simiente”. (3)

De este pasaje se desprende
claramente el hecho de que la
obediencia a los mandamientos,
preceptos y estatutos de Dios
proporciona la vida y la felici-

- dad, y la desobediencia acarrea
-la muerte, la desgracia v la
perdicién. Por eso el Sefior ha
puesto delante de mnosotros Igs
dos caminos, y su fervoroso v
_paternal consejo es: “HEscoge
pues la vida”.

Un autor de honda experien-
cia cristiana definié la voluntad
¥y puntualizé su importancia en
los siguientes términos: “Lo
que debéis entender es la ver-
dadera fuerza de la voluntad.
Este es el poder de decisién
o cleccién. Todas las cosas de-
penden de la correcta accién de
la voluntad. Dios ha dado a los
hombres el poder de elegir: es
de ellos el ejercerlo.

“No podéis cambiar vuestro
corazén, ni dar por vosotros
mismos sus afectos a Dios; pe-
ro podéis elegir servirle. Podéis
darle vuestra voluntad, para
que €l obre en vosotros tanto el
querer como el hacer segln su

. voluntad.

“De ese modo vuestra natu-
raleza entera estara bajo el do-
minio del Espiritu de Cristo,
vuestros afectos se concentra-
ran en él, y vuestros pensamien-
tos se pondrin en armonia con
éln'(.;)
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. Antes de tomar una decisién debemos pesar sus consecuencias, hasta
donde nos sea posible. Pero no debemos cometer el error de permanecer
indecisos por temor a los resultados de la misma. Es mejor equivocarse

que abstenerse de tomar una decision.

Jests estd en condiciones de
resolver todos nuestros proble-
mas y se halla deseoso de ha-
cerlo. Kl nos reconcilia con
Dios y con nuestros semejantes,
perdona nuestros pecados, nos
justifica, nos libera de nuestras
angustias, nos otorga la paz y
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el gozo, transforma nuestro co-
razén, nos hace felices y nos
concede la garantia de la vida
cterna.

Pero para poder beneficiar-
nos con estas inmensas biena-
venturanzas necesita Cristo el
concurso de nuestra voluntad.

‘mds mhasphas y . primitivas “del

- Un . mundo ignorado™

; mlna xmpresa

fiesta " canibal,

humano.

Usted podra viajar por uvna de las reglones

planeta. .

den- -+
tro de nuesno rnundo

Podri asistir a h prepan-
<idn y «celebracién. de wna |
-con man-
jares ‘a base - de'cerobro"-
Descubrira” :osmmbru

Pide acceso a nuestra vida. De-
be contar con nuestro sincero
desco y nucstra determinacién
de aceptarle, scguirle y obede-
cerle con lealtad.

Como el barro en la mano del
alfarero, hemos de ser cerdamica
décil en manos del gran Artista
del cielo.(®) Si la presencia del
pecado, elemento extrafio a la
felicidad y a la justicia, nos
ha convertido en un vaso roto
sobre la rueda, Dios tiene la ca-
pacidad de volver a amasarnos
para hacernos de nuevo, como
vaso perfecto, segiin su concep-
cion original.

Lo tnico que necesita es nues-
tra disposicion voluntaria a per-
mitir que sus divinas manos nos
modelen a su semejanza, resta-
bleciendo en nosotrosg la imagen
divina tronchada por el pecado.

La salvacién y la felicidad
son para todos. En los eternos
propésitos divinos no hay se-
res privilegiados. El Evangelio
ofrece sus provisiones no sélo
para personas de temperamento
especial, particularmente bien
dispuestas hacia lo religioso, si-
no a todo hijo de Adan, por
desfavorable que sea su fondo
0 por negativas que sean las
perspectivas de su vida.

San Pablo expresa al respec-

to: “La gracia de Dios que trae
salvacién a todos los hombres,

Una isla sumergida ‘en las o
‘brumas de la leyenda y el
mito,  habitada por tribus,
X que no conocian la rueda,
‘ ni. jamds " habian . visto un'
. hombre -blanco o una, li-"
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se manifest6”.(%) Todos log se-
res humanos estin abarcados
por la eficaz y abundante gracia
salvadora de Dios. Y San Juan
agrega: “Porque de tal manera
amé Dios al mundo, que ha da-
do a su Iijo unigénito, para que
todo aquel que en él cree, no se
pierda, mas tenga vida eter-
na”.(7)

Dios rcitera este concepto a
través de la pluma del profeta
Ezequiel, quien escribié: “Diles
Vivo yo, dice el Sefior Jehova,
que no quicro la muerte del im-
pio, sino que se torne el impio
de su camino, y que viva., Vol-
veos, volveos de vuestros malos
caminos: ;y por qué moriréis,
oh casa dc¢ Isracl?’(8) Ningun
hombre nccesita perderse, pero
para salvarse debe tornarse de
sus malos caminos. Ejercitando
su voluntad, debe resolver que
dard la cspalda al mundo y
aceptara a Cristo, concediéndo-
le el lugar que le corresponde
en su vida.

“Iiscoge, pues, la vida”, “He
aqui estoy a la puerta y llamo”.
Estos son los carifiosos consejos
que Dios nos da. Y los completa
con este pedido tan paternal,
tan lleno de afecto por nosotros :
“Dame, hijo mio, tu cora-
zén”’. (?)

iPara qué quiere nuestro co-
razén? Desea purificarlo, anhe-
la transformarlo, quiere llenar-
lo de gozo y felicidad. Ansia

darle su toque méagico y renova- -

dor, para convertirlo de corazén
de piedra, duro, frio, lleno de
pecado, en un corazén de carne,
calentado y enternecido por el
amor dc¢ Dios.

. Koy
Ty e ST > 5

© Sabrs bor qué la 'triby.’ do lo;Wlf no- |vonh'-f'.(_fu'lo Léon la; de los. Bora Bora

Y. por. qué los muguidjya buscaban el -parafso perdido. Hace ‘menosi'

’ i

s

-
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ERIE DONDE L0 REAL: SUPE

Una helada mafiana de Navi-
dad en Londres, en un barrio de
la ciudad, cerca del Téamesis,
un miusico callejero tocaba con
todo empefio su violin. Su rostro
escualido reflejaba las huellas
de la necesidad. Sus ropas rai-
das eran un testimonio de su
pobreza. Ese dia todo el mundo
estaria festejando alegremente
la Navidad al calor del hogar
Yy con mesas abundantemente
servidas. Por eso tenia la espe-
ranza de que algunas ventanas
se abrieran para arrojarle las
monedas que necesitaba para
comprar sus alimentos.

Pero pasaba el tiempo y nada
ocurria. Aquella misica parecia
que no hacia vibrar ninguna
cuerda de simpatia en los cora-
zones.

Dc¢ pronto, dos hombres de

aspecto distinguido que transi-
taban por la calle solitaria, se
detuvieron para observar y es-
cuchar. Un instante después,
inicié el didlogo uno de los tran-
scuntes con el mendigo musico:

—Amigo, iqué malo esti el
dia! jHace mucho frio!

—Es cierto. El dia esta muy
frio; pero méas frios estan los
vecinos de aqui que no abren
sus ventanas para auxiliarme
con algiin dinero. Tengo mala
suerte.

—Toque Ud. de tal manera
que la gente no pueda sino abrir
las ventanas.

—Hago lo que puedo, sefior
—contestd el violinista, -

Después de una breve pausa,
el transetnte exclamé:

—¢Me permite su violin un
momento ?

Demoré unos instantes en afi-
narlo, y de inmediato comenzg
a tocar. Aquel instrumento pa-
recié cobrar nueva vida en ma-
nos de] forastero. Este arran-
caba de sus cuerdas melodias
maravillosas que dejaron bo-
quiabierto al ejecutante calleje-
ro. Pronto comenzaron a abrir-
se las ventanas, aparecian las
cabezas y las monedas cafan
abundantes. E] acompafiante del
que ahora tocaba levantaba las
monedas y se las ponia en el
bolsillo al duefio del violin quien
no salia de su asombro.

Por fin, en medio de su estu-
por, atiné a preguntar:

—¢ Quién es el que toca?

—Se llama Paganini —fue la
lacénica respuesta.

Era el mismo violin barato,
pero afinado y tocado por la
mano del maestro resulté trans-
formado; parecia tener nueva
vida; y de sus cuerdas surgia
una musica- conmovedora.

El Maestro divino nos pide
nuestro corazén. Su toque mi-
lagroso infundiri en é] nueva
vitalidad. Sers transformado
por su gracia. Sepa cada uno
responder al llamado del Maes-
tro para poner en sus manos
su vida, y cosechari paz, felici-
dad y salvacién.=

(1) Apocalipsis 3: 8. (2) Apocalipsis 3:
20. (8) Deuteronomio 30: 15-19. (4) Elena
G. de White, El Camino a Cristo, p&q. 48,
ed. 1943, (5) Jeremias 18:1-6. (6) Tito 2:
11. (7) S. Juan 3:16. (8) Ezequiel 33: 11.
(9) Proverbios 23: 26.
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RA avanzada la primavera del afio 1860. Kl

maestro de una pequefia escuela de Nueva In-
glaterra ordené a sus alumnos que no salieran del
aula porque el patio estaba mojado y podrian em-
barrarse.

Asi, durante el recreo, se reunieron alrededor
- de Timoteo, un muchacho de los ultimos grados.
Los alumnos mAas pequefios escuchaban su relato
con los ojos dilatados y la boca abierta. Pcro los
de mayor edad se mostraban escépticos.

Esa tarde, cuando terminaron las clases, dos
de los alumnos mayores del tGltimo grado, Guiller-
mo v Roberto, caminaron juntos hacia sus res-
pectivas casas.

~—Oye, Roberto, ;qué piensas del relato de Ti-
moteo acerca del fantasma de.la casa abandonada
de la colina?

—En cierto modo, pienso que debe haber algo

de verdad en eso —respondid Roberto pasando sus
libros de su brazo izquierdo al derecho mientras
caminaba—. He oido.que esa casa estd realmente
embrujada. Quiero verlo por mi mismo antes de
decir lo que pienso. ‘

Guillermo puso su mano firmemente sobre el
hombro de su amigo. v

—He estado pensando en eso toda la tarde. No
hay ninguna razén para que .nosotros no fuéramos
a ver, ;no te parece? Oiste que Timoteo dijo que
el fantasma habia aparecido dos noches seguidas.
No hay ninguna razén para que no aparezca esta
noche. ;Te animas a ir conmigo a investigar?
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El
Misterio de Ila

LASA
EMBRUJADA

E. R. ELxiNs

—iSeguro! ¢Por qué no? Scrda una
buena aventura. Puedo ir a tu casa csta
noche y de alli ir juntos. ¢(A qué hora?

—Ven justo antes de la entrada del sol
y asi podremos salir antes de que sca dema-
siado oscuro para ver nuestro camino. Di-
cen que el fantasma no aparcce durante el
dia, y asi no neccesitamos estar alli antes
del oscurecer.

—Perfecto, Guillermo. Te veré esta no-
che. Hasta luego.

Los muchachos habian llegado al punto
en que debian seguir sendas separadas para
llegar a sus respectivas casas. Esa tarde,
Guillermo encontré més tareas que realizar
de las que habia esperado. Como habia es-
tado lloviendo varios dias, y el tiempo es-
taba hiamedo, su madre queria una buena
provisién de lefia en la cocina. Guillermo
hizo varios viajes hasta la pila cubierta
para llenar los cajones de la cocina y del
hogar de la sala.

Micntras realizaba csa tarca, miraha
ansiosamente el reloj para terminar todo
antes de la hora de la cita con su amigo.
Cuando el viejo reloj dio las seis, la hora
de la cena de la familia, se apresur6 a ocu-
par su lugar en la mesa después de higie-
nizarse.

—;Qué te pasa esta noche, hijo? ¢No
te sientes bien? —Ile pregunté su madre al
ver que Guillermo habia comido tan poco—.
Generalmente te sirves mucho.

—Me siento muy bien, mama —le con-
testd sirviéndose una rebanada de pan para
untarla generosamente con jalea de frutilla.
Lo que pasa es que estoy pensando en lo
que Timoteo nos dijo acerca de la casa em-
brujada de la colina, y nosotros, esto es,
Roberto y yo queremos ir después de la
cena y ver si eso es cierto.

—,Qué dijo Timotco? —pregunté la
madre con curiosidad.

—Bueno —respondié Guillermo acla-
rando la voz—, parece que mucha gente ha
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Los dos amigos habian decidido ir esa noche

hasla la casa embrujada por el camino que pasaba
cerca de ella, y que atravesaba una zona

arbolada. Estaban seguros de poder explicar

el fendmeno.

visto una luz misteriosa de noche cerca de la
casa embrujada. Algunos dicen que esti real-
mente embrujada. Pero ustedes siempre me
han dicho que no hay cosas tales como fan-
tasmas, aparccidos y cosas por el estilo. Asi
Roberto v yo queremos ir y ver qué hay en la
casa. Roberto va a llegar de un momento a
otro. No hay inconveniente de que vayamos,
cverdad?

—Bucno —respondié la madre riendo—,
supongo que no hay ningun inconveniente de
quec ustedes vayan, pero desde ya les digo que
todo lo que encontrardan serd la luz de sus lin-
ternas reflejada en las ventanas, Ion realidad,
una luz cn la noche puede jugarle algunas tre-
tas a la gente.

Tl padre levanté la mano, lo cual era sefal
de que los deméas debian guardar silencio.

—No, mama. Tisa luz de la casa no es
causada por la luz de alguna linterna refleja-
da sobre las ventanas. Yo he oido algunas co-
sas misteriosas de ese lugar. Hoy mismo el Sr.
Bernard me dijo que vio la luz anoche y an-
teanoche justo después de la lluvia. Me ase-
gurd que no llevaba ninguna linterna y no
tenia necesidad de ella tampoco, porque los
fantasmas del lugar tenian suficiente luz.

—iPero, papa! i Qué cuento! Tu sabes que
siempre les hemos ensefiado a nuestros hijos
que los fantasmas son solamente una leyenda.
iY ahora ta hablas de ellos como si pensaras
que rcalmente cexistieran!

—Bueno, mam4, los hechos son hechos. T
lo sabes —sentencié el padre. Tomé un sorbo
de leche y después de dejar ¢l vaso sobre la
mesa agrego—: Por supuesto, vo no he visto
por mi mismo esa luz, as{ no estoy realmente
seguro de que exista, pero el Sr. Bernard es
un hombre serio y confiable. Nadie ha dudado
nunca de su palabra. Me dijo que hace dos
noches, atraido por cl extrafio resplandor de la
colina se fue a ver de qué se trataba, y se
encontrd cara a cara con esa cosa misteriosa.
Si, me dijo que vio al fantasma con sus pro-
pios ojos. Me dijo que a la noche siguiente
volvié con doce personas amigas y todas ellas
aseguran que lo vieron también. Me dijo que
se quedaron durante tres horas viendo la apa-
ricién y tratando de descubrir qué era. El Sr.
Bernard tuvo tanto miedo que pensé que le
iba a dar un ataque del corazén, y asi todos
se fueron.

—i Hubiera deseado estar alli! A lo menos,
le hubiera arrojado una piedra —comenté Gui-
llermo tomando la dltima cucharada de sopa
v retirando la silla de la mesa—. Roberto yva
debe estar por llegar. Me hubiera gustado que
va ecstuviera aqui.
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Se oy6 un golpe en la puerta
y Guillermo estaba seguro de
que era su amigo que llegaba.
Se puso de pie de un salto y
tomé su abrigo de la percha
mientras se dirigia a la puerta.
~ —jHola, Roberto! Veo que
estamos a tiempo, y estoy listo
para ir. Partamos en seguida.
- Mama4 y pap4i, hasta luego. No
' se preocupen. Tendremos cui-
dado de que el fantasma no
nos atrape.

Los dos muchachos se rieron
. de buena gana y se dirigieron
. rapidamente en direccién a la
‘casa embrujada de la colina.

Kl sol ya se habia puesto y al-
guna que otra estrella amiga
comenzaba a titilar en el cielo.
Los muchachos aminoraron el
paso para cobrar ‘aliento.
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De repente, Guillermo sciiald
a un resplandor fantasmal en
el norte.

— i Alli cstd, Roberto! ;La
ves? ;Crees que ese extrano
resplandor puede ser lo que to-
do el mundo piensa que es un
fantasma?

Roberto asintié con la cabe-
za, y agregl:

—JIstéd en la direccién correc-
ta, eso es claro —murmuré—.
Pero no puedo decir si esa luz
estd justamente a unos metros
de mnosotros o a un kilémetro.

Los dos muchachos se detu-
vieron a mirar la luz en silen-
cio. Luego Guillermo le tiré de
la manga a Roberto, y urgi6:

—Sigamos y veamos qué es.

Estimulados por nueva ener-
gia los amigos comenzaron a

.Los muchachos habian rondado olras veces la
\vieja casa de la colina sin ningun temor

y sin que nada en particular les llamara la
atencion. Era simplemente una casa
abandonada que iba desintegrdndose poco a
poco bajo el embate de las inclemencias

del tiempo.

correr como magnetizados. por
el misterioso resplandor.

—OQye —dijo Roberto con voz
agitada por la carrera—, vaya-
mos mas despacio; me duele un
costado de tanto correr.

—Muy bien. Yo también es-
toy cansado. Después de todo,
no cstamos por cazar fantas-
mas, o lo que sca—. Los dos
muchachos dejaron de correr y
avanzaron a paso moderado.

—i Mira, Guillermo! ;No van
alli Timotco y su padrc? Hay
mas gente que camina dclante
de nosotros. Y mira allq, ;no
es el sheriff? Parcce que todos
se dirigen a ver cl fantasma.

—Si, v alli esta la casa. | Pe-
ro mira, Roberto! jMira la
casa!

Los dos amigos contemplaron
asombrados la casa de la colina.
Detras de dos grandes sicomo-
ros estaba el viejo edificio de
madera con sus aleros caidos
irradiando el mas ultraterreno
resplandor que Guillermo habia
visto alguna vez. Y alli cerca,
sentado sobre el carcomido bro-
cal de madera del pozo estaba
la aparicién. No tenia cabeza,
brazos ni piernas. S6lo un mon-
ton de masa fantasmal. Res-
plandecia con una luz verdosa.

Por un buen rato los mucha-
chos no podian quitar sus ojos
de esa cosa tan extrafia. Cuan-
do por fin Guillermo pudo de-
jar de mirarla giré su cabeza
para hablar a Roberto, pero
no pudo’ pronunciar una sola
palabra. Al ver el rostro de su
amigo y la forma como tembla-
ban sus manos mientras daba
vuelta la gorra que tenfa en
ellas, sc dio cuenta que Roberto
estaba tan afectado como él.
Ahora comprendié claramente
por qué ninguno se habia atre-
vido a tirarle una piedra. ; Quién
en el mundo seria tan tonto
como para desafiar a un ser tan
imponente?

Lentamente, uno tras otro de
los investigadores comenzaron
a volver hacia el pueblo. Los
dos muchachos estaban cerca
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de la casa de Guillermo cuando
oyeron que el sheriff, que se
hallaba justamente delante de
ellos, le decia a alguno de sus
amigos:

—Ordenaré una investigacién
de este asunto tan pronto como
me sea posible. Debemos tratar
de descubrir qué cosa es y de
dénde viene. s un misterio
que debemos resolver para pre-
servar la seguridad de la gente.

—Bueno, Guillermo, ;qué
piensas ahora? —dijo Roberto
moviendo su  cabeza hacia ¢l
resplandor de la colina—. ;To-
davia no crees cn fantasmas y
aparecidos?

Guillermo sacudié su cabeza
lentamente, y dijo con firmeza:

—Todavia no puedo creer en
aparecidos o fantasmas. Pero,
por otra parte, no te puedo de-
cir qué es y qué no es lo que
hemos visto. Sin embargo, es-
toy seguro que no es uno de los
espiritus demoniacos de los cua-
les habla la Biblia.

Los muchachos llegaron a ca-
sa de Guillermo y se despidieron,
iAhora si que Guillermo tenia
un montén de cosas que contar-
les a sus padres! Estos lo escu-
charon con muchisima atencion.

—;Qué puede ser lo que vie-
ron? —pregunté su madre in-
trigada.

—Iis dificil decir qué puede
ser con tantas cosas extraiias
que ocurren en estos dias —res-
pondié ¢l padre con un gesto
preocupado.

El asunto se discutié en su
pro y en su contra por largo
rato, pero nadie tenia una so-
lucién. Asi, despuds de haber-
se agotado los argumentos, co-
mc ya era bastante avanzada
la noche, Guillermo se fue a su
picza.

Sc acosté y sc quedé pensan-
do largo rato acerca de la casa
embrujada. ;Qué podia ser lo
que vio? Recalmente era algo.
De eso estaba seguro, porque
lo habia visto con sus propios
0jos. ;Habia realmente fantas-
mas y aparccidos a pesar de
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“ORDENARE UNA INVESTIGACION. DE-
BEMOS TRATAR DE DESCUBRIR QUE
COSA ES Y DE DONDE VIENE. ES UN
MISTERIO QUE DEBEMOS RESOLVER
PARA PRESERVAR LA SEGURIDAD DE
LA GENTE”, DECIA EL COMISARIO.

lo que sus padres le habian
ensenado? Algtin dia él lo sa-
bria positivamente.

Un repentino golpe de aire
entré por la ventana y agité
las cortinas. Los ojos de Gui-
llermo se dilataron por el temor.
Répidamente las até con firme-
za y se cubrié la cabeza con la
frazada.

Los dias siguientes pasaron
rapidamente para Guillermo y
Roberto. Ambos amaban la vi-
da al aire libre y pasaron mu-
chas horas felices coleccionando
insectos, péjaros, flores y ha-
ciendo dibujos cuidadosos de
ellas. Negociaban las cosas ra-
ras que podian conseguir y sus
cajas de colecciones se iban lle-
nando de toda clase de objetos
interesantes.

Antes de que se dieran cuen-
ta, dos afios cscolares habian
llegado y pasado desde aquella
noche en que vieron la extrafia
aparicién en la casa embrujada.
Todavia el misterio seguia sin
resolver, porque el sheriff nun-
ca habia tenido la oportunidad
de investigar el asunto. ¢Por
qué razén? Porque a la noche
siguiente el fantasma habia des-
aparecido y no se lo habia visto
desde entonces.

El afio escolar estaba casi por
terminar y Roberto pensé que
seria provechoso estudiar con
Guillermo algunas de sus lec-
ciones.

—IEscucha, Guillermo —le di-
jo—, i por qué no vienes a estu-

diar conmigo esta noche? Po-

dremos hacer una buena canti-
dad de ejercicios para el exa-
men final.

—iBuena idea! Vendré si
puedo. De eso puedes estar se-
guro. ;Antes de oscurecer?

—Correcto. Te esperaré.

Guillermo no pudo salir de
su casa tan pronto como habia
pensado porque las tareas del
hogar no se lo habian permiti-
do, y cuando estaba listo para
ir a estudiar, el sol ya se habia
puesto. No habia casi luna, y
los bosques entre su casa y la
de Roberto eran densos. Pero
€l conocia perfectamente el sen-
dero y no tenia ningdn miedo
de perderse. Habia- recorrido.
esos bosques desde su nifiez, y
conocia cada tronco caido, ca-
da roca y cada &arbol de los
mismos. Conocia a las pequefias
criaturas salvajes que vivian
alli y las llamaba por los nom-
bres que él les habia puesto.
No tenfa temor y se despidié
de su madre sin. pensar ni re-
motamente que necesitaria una
linterna.

Hacia bastante calor ese ano-
checer de fin de primavera a
pesar de la lluvia que habia
cafdo el dia anterior, y los bos-
ques estaban bastante hiimedos.
Guillermo avanzaba feliz por
su camino. Bajé por el lado
oeste de la colina y se dirigié
hacia el sur en direccién al
arroyo. Los 4rboles eran mas
espesos alli, pero el murmullo
del agua le decia que estaba
cerca. Sabia dénde habia dos
piedras que él podria usar para
cruzar el agua. Se tomé de una
rama que avanzaba sobre el
arroyito para afirmarse mien-
tras pisaba las piedras. Luego
un paso, otro mas y estaba del
otro lado. ;Pero qué era eso
que lo estaba mirando directa-
mente con ojos tan penetrantes?
Sinti6 como si los cabellos se
le pararan y el corazén le sal-
tara a la boca. jSerfa un leén
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meien.

Leimos por ahi...

Nadie es imprescindible en este mundo; en cambio,
puede haber hombres del momento.

En nombre de la justicia, cudntas injusticias se co-
La verdad, para que asi sea, y se manienga como
tal, debe ser consecuente consigoe misma.

El gran preposito de la vida es servir.

de la montafia? No habia oido
nada. Si, era un gran leén ne-
gro, pensé. Vio su cabeza, sus
pequeflas orejas y su -forma
agazapada, listo para saltar so-
bre él. Si, aun podia ver una
garra levantada con sus uiias
extendidas.

Guillermo miraba fijamente
los ojos de la fiera. No atrevién-
dose a quitar los suyos de ellos,
se dijo a si mismo: “No puedo
darme vuelta, no puedo correr,
no puedo volver a cruzar el arro-
yo sin caerme, y no puedo caer-
me en un tiempo como éste.
¢ Qué puedo hacer?” Esos pen-
samientos se vrepetian una y
otra vez en su mente. Cuanto
méas miraba a la fiera, tanto mas
pensaba. jKEsos ojos! jEsos
ojos! jQué resplandor ultrate-
rreno tenian esos ojos! “; Dénde
he visto yo antes algo parecido?
i Oh, ahora sé! jAhora lo re-
cuerdo! jLa aparicién! j La apa-
ricién!”’, se dijo a si mismo.

Una lenta sonrisa se dibujé
sobre su vrostro. Al fin habia
tenido la oportunidad de resol-
ver ese misterio de una vez
por todas.

En un instante salté hacia
adelante y se aferrd a la enor-
me cabeza de la fiera y le
arrancé la cara de corteza. Su
corazén todavia latia como el
de un conejo asustado mientras
dejaba que la suave madera
podrida se deslizara entre sus
dedos. Una segunda mirada le
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revelé que la parte posterior de
ese monstruo no era més que un
tronco podrido que resplande-
cia con una hermosa luz. Los
dos ojos eran dos agujeros, de-
jados por dos nudos en la corte-
za, a través de los cuales bri-
llaba la luz.

Guillermo dio un suspiro y se
calmd. jAsi que eso habia sido
la aparicion! ;Por qué nadie
habia pensado eso antes? To-
mo algo de la madera podrida
en sus manos y admird la ex-
trafia luz verdosa que resplan-
decia sin calor, lo mismo que
los gusanos de luz que él ha-
bia coleccionado afios antes.

—Ya sé lo que voy a hacer
—dijo—, llevaré un buen pe-
dazo de este “fantasma” y se
lo voy a mostrar a Roberto. De
otra manera no me va a creer.

Guillermo arrancé un buen
trozo de la madera podrida y
la sostuvo delante de él.

—iOh! —exclamé—, esto es
tan bueno como la linterna. Yo
puedo ver perfectamente la sen-
da con esta luz.

Asi diciendo, corri¢ todo el
resto del camino hasta la casa
de su amigo.

Es de imaginarse la sorpresa
v el interés que causé la “antor-
cha” en la casa de Roberto. No
hubo méas estudio de historia
por esa noche, porque los mu-
chachos pasaron la mayor parte
del tiempo tratando de encon-
trar qué hacia resplandecer tan

brillantemente a la madera po-
drida humecda.

Iixaminaron todos los libros
que tenia el padre de Roberto.
Después de mucho buscar en-
contraron la respuesta. El res-
plandor de la madera podrida
se llama “fuecgo del zorro”. Es
causado por un hongo, decia el
libro, que existe en la madera
podrida. El color pucde ser ver-
de, amarillo, azul o rojo o una
mezcla de esos colores. El fe-
némeno y el tiempo que dura
dependen en parte de la luz que
ha recibido la madcra, del ca-
lor y de la humedad reinante.
Si el tiempo es caluroso, el res-
plandor dura mucho mas que si
las noches son {frias. Algunos
troncos podridos de gran ta-
maiio han brillado durante va-
rias noches y han sido obser-
vados desde largas distancias.
La humecdad del aire parece
provocar cl resplandor.

El pedazo de tronco que Gui-
llermo habia arrancado brilld
un buen tiempo después que él
habia regresado a su casa y les
habia mostrado su descubri-
miento a sus padres. De hecho,
todavia resplandecia a la maifia-
na siguiente, aunque no tan
brillantemente.

—Bueno —le dijo el padre
sonriendo satisfecho—, me su-
pongo que se necesita a alguien
que no tenga miedo de la oscu-
ridad y que tenga una mente
inquisidora para resolver los
misterios que se nos presentan.

Diciendo esto, tomé la ““an-
torcha” que le ofrecia Guiller-
mo y la examiné cuidadosamen-
te. Lucgo, devolviéndola a su
hijo, agregé:

—Picnso que este “fuego del
zorro” contesta un montén de
preguntas, ;no te parece?

—iSeguro! —afirmé Guiller-
mo mirando la madera con ad-
miracién—. Y no hay ninguna
duda de que el fantasma de la
colina no era otra cosa que el
fuego del senor zorro.

Para terminar debemos decir
que el nombre completo del mu-
chacho era Guillermo Hamilton
Gibson, que mas adelante es-
cribié mucho sobre ciencias na-
turales, e hizo hermosos dibujos
sobre la materia. La naturale-
za encierra muchas cosas intere-
santes que puecden inspirar y
sorprender. Para  descubrirlas,
s6lo se necesita tener paciencia
v mente despierta.=

JUVENTUD




< La United States Steel proyec-
ta concluir para comienzos de 1970
el edificio de oficinas que sera el
segundo en altura en el mundo.
Estara ubicado en Pittsburgh, Pen-
silvania, y sera la central de dicha
compania. Tendra la forma de una
torre triangular, de 64 pisos ro-
deada por 18 columnas de acero
que la sostendran y que quedaran
expuestas al exterior.

< En California, EE. UU. se ha

construido una casa de material
plastico perfumado.

< Sudafrica se comunicar?{ con
Portugal por medio de un cable
submarino que serda el mas largo
del mundo: tendrid una extension
de 9.600 km.

< El oceandgrafo Roberto Stenuit
logré aislar los treinta y dos sig-
nos sonoros que componen el raro
idioma de los delfines.

< Estudios realizados en cuanto
al conocido alucinégeno LSD han
demostrado que predispone a
trastornos de orden genético co-
mo también a la aparicion del
cancer.

€ Se calcula que en China conti-
nental nacen unos 15 millones de
ninos por ano.

<% En Tokio se proyecta la cons-
truccién de una isla artificial en la
que se instalara un aeropuerto lo-
cal.

@ Segun datos cstadisticos, Ita-
lia ocupa el primer lugar en el
mundo en lo que se refiere a
consumo de medicamentos.
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< Se cree que en Gran Bretana
pasa de 10.000 el numero de jo-
venes adictos a las drogas.

< En el cuerpo directivo del
Gran Hotel de Oslo, Noruega, fi-
guran personas de 21 diferentes
nacionalidades.

< En los arboles la savia descien-
de y asciende. La que desciende
transporta elementos nutritivos de
las hojas a las raices.

< Con el promedio de nacimientos
de 18,5 por mil registrado duran-
te 1966, los Estados Unidos llega-
ron al nivel mas bajo desde 1936.
Es el noveno ano consecutivo en la
declinacion del promedio de na-
cimientos.

< Para celebrar los 36 anos que el
12 de agosto de 1968 cumplira la
reina de Thailandia se acufaran
monedas recordatorias. Tendran
éstas del 90 al 95% de oro puro
y serdn de cuatro valores distin-
tos.

< La television tridimensional tal
vez se logre como resultado de un
proyecto que esta siendo llevado a
cabo por una gran firma de inge-
nieria eléctrica alemana. La in-
vestigaciéon, que incluye rayos la-
ser, puede algun dia echar las ba-
ses para la television tridimen-
sional, aunque éste no es el propé-
sito del proyecto. Las nuevas téc-
nicas pueden conducir a innova-
ciones y aplicaciones en otros
campos.

< Hasta 1966 Japdn figuraba a la
cabeza en la lista de compradores
de los productos de la China na-
cionalista.

< Aunque la mayoria de ‘las re-
giones fuertemente musulmanas
pasaron a formar parte del Pa-
kistan en 1947, la India todavia
contaba con unos 50 milldnes de
ciudadanos musulmanes a fines de
1965. Es la tercera nacidén del
mundo en cuanto al numero de
fieles mahometanos, después de
Indonesia y Pakistan.

< De acuerdo con la Convencion
Internacional de Transito Carre-
tero celebrada en 1949, los Estados
Unidos tienen trato reciproco con
mas de 70 paises en lo que con-
cierne al uso de registros para con-
ducir. Los ciudadanos de las na-
ciones signatarias pueden usar sus
propios registros o licencias mien-
tras tengan que desplazarse por el
territorio norteamericano, y los
automovilistas de la Unién pueden
a su vez viajar en los paises ex-
tranjeros en las mismas condicio-
nes. Ademas, segin los términos
del convenio, los turistas que vi-
siten los Estados Unidos pueden
quedar hasta un afio con la chapa
patente de su pais de origen en el
auto.

< Partes de Groenlandia perma-
necen sepultadas bajo una capa
de 3.300m de hielo.

< Segun estudios cientificos se
comprobé que el alcoholismo es
una enfermedad fisica que puede
atacar a cualquier persona. Po-
siblemente se deba a una defi-
ciencia quimica en la sangre que
hace al alcohélico propenso a
esta enfermedad. Para su tra-
tamiento se estan utilizando di-
versas drogas y apoyo psicologi-
co. Sin embargo, el remedio mas
eficaz es la total abstinencia.
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